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Exltes Rapitel.
Die Sunret/e.

Wer witrde es fich denfen, daf man {ich fitr ein Leben
ohne Frau entjcheidet? eh, wenn ich) als Junge fchon fo
flug gewefen wdre. Aber wenn man fich faljch entjcheidet,
wer hilfjt, wenn man feine liebe, Lollbujige findet, die noch
dazu den Sport noch mitmacht? Jch, ich helje. LWie? Na,
miv jelbit. MNein, nicht durch dasd Bud, was ich hier fchrei-
be. Auch nicht, indem ich ein Heft nach dem anderen mit
per Frau, die ich gern hitte, durchlefe. Sie verjtehen, {o ein
Pornoheft. Dasd geniigt, ich will deutlicher werden.

Ein Kollege, ich joll thn nicht exmwdhnen, da dex fluge,
fehr gut ausjehende Niann verheivatet ift, wollte etnmal
etad Geld nach) Afrifa bringen, und verbrachte einen
Freudenurlaub am Wtlantijchen Ozean in der Gegend von
Agadir. Da war ich fo erfreut, denn ich horte nur von ol
len Wbenteuern. NWian fann fich denfen, was der Grund ijt,
paf i) nicht8 Genaues davitber fchreibe. Mtan {oll den
rt, wo {o etwasd geht, nicht fo herumerzabhlen, denn mein
Kollege hat fich dad {o erbeten. v will, daf die Ecfe nur
fitr Die reichen Scheichs, und ein paar mis, die fich alles
letften fomnen, befannt bleibt. Wenn die Gattin, die ich
nur dem Namen nach fenne, das exfithre, wdve fie woh! ...

WAber ich fomme zur Sache. Nein Urlaub dort war
aljo durch) die Lermittlung, die der Vefannte geleijtet
hatte, {o gut wie gebucht. Was, ich fann mir {o etwas lei-
ften? (a, wenn man fich nicht mit den Kindern, weil man




feine hat, und mit der Frau abjcdhleppt, Dann mufp eben ein
Urlaub auch mehr Geld fojten. Falls man fich geniigend
vorher abgeracfert hat.

3¢h will noch erwabhnen, daf ich mich nie nach dem
Wetter, dDag am Ausldufer der Sabara, die ja den gangen
nordlichen Tetl Afrifas durchzieht, erfundigt hatte. So
wufte ich, dap ich dort den Freund, der mich dort erwar-
tete, auch mal im Bad, oder tm Bett, fehen wiirde. Cr
hatte ndamlich, o Schande, dort einen Noblen-Treff, der
fitv Geld alles fiir die Gefchdftsleute bot, was fie bei den
eigenen, oft {ehr hitbjchen Frauen angeblich nicht genug
fanden. Wie, eine Ehefrau geniigt nicht? Kann ich gwar
nie gang verftehen, aber der Begriff, der {ich fo im Laufe
per Jeit mit dem Eheftand verband, ift wohl nicht das,
wad i) mir Ddarunter vorjtelle. Offenbar it bdie
Kamerad{chaft, die ich felbjt juche, bei einer Ehefrau von
Gejchaftslenten nicht fo wichtig. Jch habe aber gelernt.
Der Urlaub hat mir jo viel Jeues, aber auch o wviel
MNachpenfenswertes gebracht, dap ich fitr die ndchiten
Jahre mit o einem ,Freuden=Urlaub”, um nicht 3u jagen,
Puff-Crlebnis, genug habe.

Nun, der Grund, daf man fich dort trifft: Die Ecle
ift fo gut wie unbefannt, man fann fich einfach als Olfu-
cher, Der Dort arbeiten mufp, ausgeben. Dann geht Ddie
Fubre an braunen, weien, und jchwarzen ,Damen”, die
fich da fiir Geld rvdfeln, offenbar nie ju Ende, und am
Schlup {chaut die Steuer in der ftrufturichmwachen Region
nuy wenig 3u.

Aber wasd hatte der Freund mir erzdahlt? Gr weif,
dap ich ohne BY, die Madchen aber mit auf der Wiefe fte-
hen, wenn fie in Hamburg Ball fpielen. LWie, wenn ich den
BH dort auch nicht brauche, die Madchen aber ebenfalls
nicht? Dann Lann man mit thnen den BValljport {o Lante-




radjchaftlich, {o ungeymwungen, {o genieerijch... Das hatte
er miv ex3abhlt. JNoch dagu jollte e8 da eine gang duntle,
aber {ehr Gutgebaute geben, die den BVall immer fiir den
Bruder halte, weil er fitr ihren Bujen gany gut angenoms:
men witrde. Wllerdings fiir einen {leinen Bruder, denn dex
Ball, der dort al8 Handball itber ein Vel fliege, jei viel
fletner. €r jet aber doch fo grof wie ein Fupball. Na, den
Bujen, die Bewegung, dad wollte ich eben mal fehen...

Da war eben der ndacdhjte Sexfilm, der tm Vibeo-
Gejchdft angeboten wird, ju langmweilig. Da war auch die
Haut, die zu Marfte getragen wurde, wohl noch nicht o
geldgierig. Wtan jagt, die hatten dort eine Nacht fitr zehn
Mart angeboten. Weil fie eben fitr Dad Geld mehr ... A,
ich mup fagen, der Faden veifyt, wenn ich nicht {chnell zur
Anfunjt tm Hotel fomme. Die Flugreife war fiberjtanden,
fein Unglitcf, denn ich fliege nie gern. Cin LTerrorijt, und
mich fieht der ... nicht der Chef, jondern der hetmatliche
Boden nie wieder. Wljo nahm i) mir vor, nac) Ddex
Anfunft {ofort ein Bad, dann ein Mdadchen zu bejtellen.
3¢h war etwas ... o, aljo {ehr gefpannt, als i) das Hotel
mit dem Lethwagen erveichte. So, ein weifer, marmorver-
sterter Bau, mit vielen, hohen, griinen Dattelpalmen, aber
ohne die Mdadchen, die fich wohl verjtectt hatten. Sie . . .

3¢ muf aber jagen, dap ich dad Gepact von eimem
jungen, fympathifchen Neger, o, ein Wjrifaner ift ja auch
ein Araber, aljo von einem Schwargen, abgenommen
befam, ihm {chnell jolgte, Dann ein {ehr helles, gut gefithl-
tes Jtmmer, das fich fitr den BVejuch verdammt gut anjabh,
sugeteilt befam.

3eh fann aber fagen, daB ich {o miibe war, daf nun
die Madchen mich nicht mehr intevefjierten. Jch legte mich
hin, fchaute mir fury noch ein Heft mit vollbujigen
Nadchen aus der Heimat an, und war bald eingefchlafen.




Gegen ein Uhr Mittags fand dann ein Efjen vor dex
Terraffe des Hotels, jawohl, nicht auf ihr, davor, jtatt.
Da war dann auf einmal alled voller ... Miicten. Nein,
nicht diefe Tierchen, die ftechen. Dagegen war ich jowielo
geimpft. MNein, e waren {chon Mdadchen. Aber: leider, jo
Inochendiiry, o obhne irgendetwas, was mich an die Frau
pes8 Kollegen, der mich hierher gefithrt hatte, evinnerte, dap
ich thn endlich 3u fuchen bejchlof.

Der jafy aber gar nicht da, wo i) ihn juchte. Er wax
nirgends aujjutreiben. Die Wadchen beachtete ich nicht;
ich wollte tm Gegenteil {o wenig wie moglich auffallen.
Der Grund: nodh 3ahlen, wenn man ... Jch faf3, ohne daf
ich e8 wollte, auf etnmal auf einem Schop. Komifch, was?
Der war einer Dame zugeteilt, die herrifch {chrie: ,Du, ich
gut!“ Da, ich hatte {chon, ich war {chon, ich, ich war gang
verdut, denn ich merfte, daf ich mir den Cmpfang fehr
heifs, aber auch fehr weich, vorgejtellt hatte. Die Dame
war aber fehr: ab, ich mufp jie wohl noch befchreiben. Ptan
dffne ein Modejournal, wo ein Schwarze, die aus einer
Hungersnot entfommen ijt, ein hautenges, zartblau {chim-
merndes Kleid anhat, dann fann man fich mein... Ab, dex
Lefer mag dasd? Na, aber wie, wenn fie {ich auch auf den
Bujen etwas einbildet, Das man nicht {o oft findet? Jya,
penn der war o mager, da man e8 {ich auch mit einem
Biigelbrett bequem machen fonnte.

e fprang auf, ,MNee, ich mochte, Dap man mich 3u ...
fithrt, er ift mein Freund.” jagte ich. Der war aber ein
guter Wig! Alle fonnten nicht, alle mupten lachen.
Wiejo? Weil {ie dann mit den Mdnnern, die {ie gerade bet
fich hatten, eben nicht fonnten. Mein Er{cheinen war ndam-
lich der Grund: fie, die mich erwifcht hatte, nahm das
Wort: Wuj Frangdjijch jagte fie: ,Lir wollen, daf Sie
hier glitctlich {ind. Der ... ift ja hier nur, um die Miezen




3u fraulen. Gr muf fich nun erjt noch ausjchlajen.” Dann
wollte fie mich wieder... Jch aber nicht. LWiitend ging ich
sur Terraffe, dann ind Jnnere zu Nezeption. Der garcon,
der am Samin (natiivlich, ohne Feuer) {tand, lief mir vor
der Nafe weq: ,Je suis un garcon, monsieur.”

Gr hatte aljo betont, daf er auch feinen Bufen bejaf.

3¢ holte ihn ein: ,2Wix {ind hier, ab, ich bin hiex, hel
fen Gie. Jch fuche Herrn ...% Er drehte {ich um, viej:
,Cest bon. ) bin hier neu. Wber, excusez, ich ...” Da
fam Der Freund, von einer Wusdfahrt mit einem
Geldndewagen, gerade zuriict, ich {abh ihn, wie er durch das
Tor im Garten fubr. ,Hallo”, rief ich. Gr: ,Nicht fchrei-
en, meine Frau hort mit!” jcherzte exr. Die? Sie hatte miv
ja auch gut... aber man fann eben nie, wie man gerade
will. Nach einer furgen, aber fehr erfreuten Vegritfung
gingen wir in den BVorvaum, feBten uns zu einem Glasd
Fruchtiaft zujammen.

©o fam e8, daf ich mich fitr die Mdadchen zu intevei-
jieren begann. ,LWie fann es fein, daf du hier bijt? Deine
Frau ijt doch {o hiibjch, die find aber alle {pindeldiirr.” Cr
war betroffen: ,Du fiehft nur auf den Bujen. Das {ollte
ich dir fagen, die Frau it ja auch ein Wenjch.” Er holte
Lujt, denn er jab, wie ich lodplagen wollte. Jch: ,Ja,
warum bringft du {ie dann nicht mit?” Cr verjtand: ,Jch
bin dumm! Dein Typ ijt das.” Gr malte eine grofe, grofe
Blafe in die Lujt.” Da fann ich fagen, ich will eben etwas
Wbwedhslung.” Nun erinnerte ich mich, und: ,Wo it denn
der Plak, wo die BValljpiele find? Fch habe mich auf das
Bujenmunder...” Die Antwort: ,Mann, dasd fiehjt du,
wenn du etwas (dnger hier bijt. Man fann nicht alles am
exjten Tag. Du mupt aber wiffen, daf ich fitr mich {ehr
sufrieden bin. LWenn du aber Ball {pielen willjt, die hdn-
gen bald ein Jtef weiter hinten, betm Goljplay, auf.” Feh




verjtand: ,Man {oll wohl etwad Geduld mitbringen?”
) war namlich erft einen halben Tag da. Da hob er den
Finger, dex fich fitr thn mit einem {chweren, goldenen Ring
jo foftbar ausmachte: ,Jch fann fagen, jeden Tag find
neuwe, andere Mdadchen da. Sie fommen, wollen ein
Trinfgeld, dbann geht e8 weiter. Frag’ nicht, wohin. Cin
Ctlavenmarft.” Cr 3oq einen Sehn-Franc-Schein ausd der
Tajche, grinjte: ,Die hat doch tatjachlich alled fitr das
Geld gemacdht. Jch habe namlich zehn Mart verfprochen.
Gie war ... Jch unterbrach: ,Sie war noc) ditnner?” —
,Nein, meinte er, ,Eher wie meine, {0 ungemein itppige
Frau. Aber fie hat noch nie gearbeitet.” — ,Was, meinte
ich, woher ...” CGr grinjte: ,Wenn du hier tm Hotel
bleibjt, fann e8 fein, daf fie fich nicht Hertrauen. Die
Gittenpolizet! Man mup ein Gefundheits-Seugnis haben.
3¢ mach’ das o, ich fahre bis zum Dorf, da {ind fie noch
wie in der Wildbnis, Man muP nur den Wagen mieten.”

3¢h hatte ja einen. Das gefiel mir. Jch jprach noch
einige Worte, da fiel mir fajt der Hocder um. ,Da, fiebijt
pu,” {agte ich, ,die bauen, ab, die haben ja da eine ...” €8
war namlich mein Typ, ach Unjinn, o geht’s, wenn man
fich vergit, ich meine, eS8 war eine jehr vollbufige, abex
fportliche Frau am Plag, wo ein e aufgebaut mwurde.
Gie genof den Anblict, der thr dad Blut... nein, ich genof
pen Anblic, der mir dasd Blut, vielmehr dad Wafjer im
Wund zujommenlaufen lief. Ler fann das? b, dachte
ich.

3¢h Lef o jchnell ich fonnte nach) drauBen, fragte:
,Combien?’, worauf fich alle das Geficht verzogen, denn
ich war mit dexr falfchen Frau jujammengetroffen. ,Das ift
die Frau des Chefs, {ie liejt nur dasd Blatt, das fich fiix
pen Freifdrper interefjiert.” So wurbde ich belehrt. Soll ein
Wi fein? Nein, ie, die Maroffaner, wollen alles durch
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die Blume jagen. NWert” wohl: Man fann e8 auch offen-
herzig ausdriicfen. Jch fragte: ,Madame, wie ijt Dex
GefundheitSzujtand?” Sie: ,Tres bien. Jch bin fehr
gefund.” Man fah es ihr an. ,Wenn Sie {chlafen, dann
hundert Marf.” O, dachte ich, da hatte ich auch zu Hauje
bleiben fonnen.

©o, dann will ich den MNachmittag itbergehen. Das
Wetter war wie itblich wolfenlosd, die Nacht {chwiil. Wan
muf fich vorjtellen, ich war vichtig ... geil? Jtein, {ie war
gang gut gewefen, denn fie hatte mich wenigjtens ange-
blictt, was man in Curopa oft nicht fitvr Geld befommt.
Aber dasd war alles. NMein Puls war gany glatt. Jh hatte
3u gerne den LWeg in dasd Dorf gemacht. Aber erjt wollte
ich noch) ein paar Leftionen Arabijc) wiederholen. Leider
war ich) immer noch nicht mit der Schrift zurandegefom:
men. Dasd war mir aber {o unwichtig, denn ich fonnte nicht
tmmer nur lernen. So verjtand ich, weshaldb Karl May
exft al8 dlterer Herr nach Wrabien gefahren war. Die
Schrift mute ja auch erjt einmal gelernt werden. ch)
jeufzte. Da fand ich einen Himweis: Jm Reifefithrer {tand:
Wenn Sie einmal den Ausflug aufs Land wagen, dann
nehmen Sie einen Begleiter mit. Sie {ind dann vor
Diebitah! {icher. ©o, das veicht, dachte ich). Jych wollte gera-
be mein Buch hernehmen, um aud) noch etwad Sansfrit zu
lefen, da fam ein Gerdujch), das fich ndaberte. Cin
Shlurfen. Jch verjftand: ein Cinbrecher. Legen Ddex
Ptitcfen hatte ich mein Fenjter gejchloijen, aber der Gang
dbraufen war beleuchtet. Man fonnte ndamlich dasd Licht
purch ein Ober=Fenjter jehen. Dort war ein WVorzimmer,
pas zu meinem ppartement gehorte, und defjen Eingangs
titr ich abgejchloffen hatte. Jch befam doch ziemliche ngit,
nahm einen guten Schluct aus der Flajche, die neben dem
Bett ftand, und dann die Flajdhe ald Waffe. Dann {chlitpf-
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te ich hinter die Titve, verjtectte mich. Sie ging ganz janft,
leife auf. ych war ge... gerithrt: ein fleines, etwa fiinf-
sehnjdabhriges Mdadchen 1wollte fich hereintrauen, dann ein
wenig Herztlopfen, und ich wdre beinahe zu dbumm gewe:-
jen. Die war ja gans {itf, aber jo jung? Sie {abh, daf mein
Bett verlajjen war, feste {chnell eine Hand auf das Kifjen,
30g bligfchnell ein Radio, was ich mitgebracht hatte, und
pasg fich letcht im Armel verjtecten liep, an fich, und dann:
,Wag”, jchrie ich), ,dou?’ Sie ware fajt umgefallen. Da it
dodh ein Machtwort fallig, dachte ich. Die Kleine war gany
verduBt, lief fich aber nicht beirven: ,Tu, un grand
homme, moi, je suis pauvre” (Du, ein grofer Mann, id,
ich bin arm.) So, da8 fing ja gut an. ,MNa, wer darf denn
pas,” meinte ich, ,dbu willit dasd jtehlen?” Sie erwiderte:
,Non, je taime” Dad mwar noc) beffer. Jch fagte:
,Combien?” Gie: ,Le radio.” Der Klapperfajten war hoch-
jtens dreifgig Marf wert. Jia, wenn dasd gut geht, dachte
ich. Wber da fam miv eine Jdee: ,Si vous avez un grand
sein, {l), des grands seins, je suis daccord” ) bin da
viel vorfichtiger, Denn wenn man fich jchon ein Wadchen
faujt! Sie: ,Le monsieur est un peu triste. Je suis triste,
aussi. Faisons ca” (Der Herr it ein wenig fraurig. Jch
bin auch traurig. Machen wir dasd.) Sie 3og fich aus. Jch
fomme nun fajt um, denn der ... alfo les seins waren {o
lippig, daf ich eben noch) traurig, fojort ganz gebannt war.
e muf jagen, der Abend war faft gerettet. Denn al8 ich
fie o {chon ein... einreiben wollte, das fam das CEnbde:
,Clest la fin“ Sie {dhnitt eine Grimajje: ,Du bift nur ein
halber Mann. Jch will noch den WAufjchlag, weil ich nod
Sungfrau bin.” Die Worte flangen mir in dad Geficht.
3Jeh: ,JMee, dann gibt’s gar nichts,” fagte ich). Sie wurde
fredh: ,Vous étes un..” Jch fann dad Wort nicht wieder-
geben. Sie 1wollte mein Bett verwiijten. Da fam mir eine
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Sdee. Man telle fich vor, das wdre ein Uberfall, der mit
pem Hotel abgefprochen war. Jch ging auf den Angriff
ein: ,Du friegit morgen mehr, aber erjt will ich einen
Schlup.” Sie willigte ein: ,Je suis d’accord. S'il vous plait,
je suis si ... I evwartete noch mebhr finangielle
Forderungen, da fam ein nruf. Jch nahm den Hiover ab,
der Mann. ,Sie mitffen dasd Licht auusmachen, denn wir
ermarten ein Mnwetter. Man muf {ich nun jur Rube bege-
ben, denn das NRegnen muP aufhdren.” Jch verftand. €3
war alfo fo abgemacht. NMan wollte jehen, ob ich geizig
war, oder viel fpringen [ieB. Da: ,Du folljt wohl zuriict.”
Sie verftand: ,Lo8, leg dich hin, je le fais.” Dasd ging dann
{chnell, Denn ich war bet Sinnen, ich hatte das Geld geret-
tet.

Am ndchften Norgen war von der Kleinen, die fich
fitv den Abend mneue, unbezahlte Gdfte (fie liefen ficher
mehr Geld zuritc al8 ich) ausjuchte, nichts mehr zu {ehen.
Gie hatte mich jchnell wieder verlafjen, war aber nur des-
halb fo fchnell gegangen, weil ich thr nicht Das Radio, jon-
pern dreiffig Warl gegeben bhatte. ©o war alles in
Ordnung.

Die Sonne war nur ein wenig verdecft, denn ein
Gturm war aujgezogen. Wer fich den Ausblict auf den
Surm des Hotels, der fich in den Himmel vectte, gonnen
wollte, mupte den Notausgang an der Seite benugen. Der
Grund: Ein EMaft war umgelnicft, der Haupteingang
verftellt.

©p fonute ich in aller Rube hinauf, fonnte den Wind,
per den harmlojen, ewig blauen Himmel belebte, geniefen.
Oben war eine Ausficht, die bis zu Horizont reichte. Das
WNeer war nirgends zu fehen. Kein Wanbderer, der fich
hierher verloren hatte, wenn nicht eine Oafe {ich Ddex
Amor-Kiinjte Jeit alters her erfreut hatte.
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) nahm die Gelegenheit, jah mich lange um. LWie,
wenn ic) hier den Ausflug begonnen hatte, den ich unbe-
dingt zu dem Dorf, dasd der Freund ermwdhnt hatte, unter-
nehmen wollte? Jch fabh, daf die Jeit fich lohnen 1wiirde,
penn i) fonnte hier gemiitlich braun werden, dann u
Hauje in der Sport{chule den ,Ton angeben”.

3 fubr (08, Das Warten war gejchentt. Man muf
{ich ndmlich vorjtellen, daf hier ein Spaziergang gejabhrlich
war. Nicht wegen der Wadchen, die {ich meift nur fitx
weniger hohe mfpriiche gut vorfamen. Jch meine, die
WNiostitos, die fich vereinzelt auf den LWanbdever ftiirzen,
jfind heute feine Gefahr. Aber die Schlangen. Da habe ich
tmmer grofie Furcht, wenn ich barfup bin. Wber wexr will
bet 35° im Scatten fchon Schube tragen, die ithn gegen
Schlangenbifje {chiien? Jch. So hatte ich immer ,Kdfe-
Fiipe’, wenn ich dasd {o jagen darf.

Man fann jagen, der Worgen war bald vorbet. Fch)
fubr ohne Vroviant, weil der Weg genug Hittten hatte,
wo man {ich verpflegen fann. So fam ich nach einer hal-
ben Stunde Fahrt, die immer eine jandige, ftaubige Pijte
berithrte, 3u einer SGiedlunyg.

E3 {abh aus, wie ich 8 ermwartet hatte. Wan war arm.
So fam man miv entgegen. Aber, o je, alte, 3ittrige Greife.
3¢ {chrie: ,Ou sont les femmes?” Das war gut, denn die
Frauen find da nur alt, wie e8 fcheint. Jch fchrie: ,Je suis
un homme sans femme. Ou sont les..“ Ein Geldachter, dasd
fich fitr den Fajching lohnt, war die ntwort. ) hove,
wie {ogar der Drofjchulze fich einmijcht: ,Die {ind bet euc,
tm Hotel.”

3¢h war noch nicht blamiert, denn ich wupte, daf fich
die beften Madchen fitr ein Gejchaft, das fie nur als Objeft
vermarftet, nie hergeben. Go fragte ich: ,LWo {ind denn
dbie, die {ich fitr den Wcfer ... abarbeiten?” ch war nam-
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lich auf die Ydee, die mir gang gut gefiel, gefommen, daf
bet den Yegern ja die Frauen die Feldarbeit machen. Die
{ind dann oft fehr gelenfig, fonnen fich flinf bewegen, und
mitflen dag Kind noch tragen.

W3 ich das exmwdhnte, fagte der Altefte: ,Sie find ja
gut. Der Erfolg der Ernte hangt davon ab, da wir das
Dorf mit Getreide, das nicht auf den Feldern wdidhijt, ver-
jorgen. Wenn Sie aber eine Tand-Frau erwarten, die fich
fitt den Crwerb noch) hingibt, dann irren Sie. Die
Felbarbeit ift angejehen, die fann man nicht faufen.”

3¢ verjtand. Der Wlte war verfchlagen. Die
Einfiinfte aus dem Hotel waren i wichtig, al8 dap man
die Gdjte hatte verneinen oder vertretben wollen. Wexr {ich
aljo nicht fiir den Schund, fondern fitr den richtigen
Frauen-Crwerb intereffierte, der mufte {ich etwas einfal:
len [affen.

Der Freund hatte durchblicten lafjen, daf fich bdie
Frauven tmmer jum Eijen bet einer Hiitte an den Feldern
verjammelten. Er war einfach hingegangen — fahren fann
man da nicht, weil die Strafe nicht ausgebaut ijt, und
hatte eine hitbjche, Dunfelhaarige angefprochen.
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Bweites Rapitel.
Die Kander, Ote [tch vermehren.

Der mwerte Lefer ahnt, wie e8 {ich jo gutragen wird.
Alfo: ich fomme nun in dasd Dorf, e8 gibt gany Lleine, aber
{hon exwachfene Madchen, die, obwohl erjt zehn, zwoIf
Sabre alt, fich fitr thn anbieten. Atjch! Jch hab’s gerwupt!
Da ftectt der Wurm drin, denn genau das wollte ich nie,
denn die find viel ju unge... ungebildet. Kein Kind al3
Partier, wenn e3 {ich nicht von Jelbjt ergibt. Aljo, man
muf mich verjtehen, i) Ddachte, hier wdre fo eine
LVollbujige, gang jportlich forjche junge Frau, die ich mal
vernajchen fonnte,

3¢h verlie den Haujen, der fich um mich verfammelt
hatte. Die Menfchen, in ein weifes, drecdig ausdjehendes
Tudy gefleidet, waren jo abgemitht, daf Jie mich nicht jon-
perlich interejierten. GFiiv einen erholungsbediirjtigen, gut
audjehenden Mann war dag Dorf ein grofer, ftinfiger
Haujen, der {ich fiir den Rentner, der mal Mift rechen
will, eher [ohnen wiirde. So ging i) ein wenig abjeits,
trat vorfichtig — e8 hatte ja eine Schlange auf dem Leg
liegen fonnen —, auf, und lief mir fajt den Schweif in die
Hofe. So, ich fomme nun jum Jiel, das fich mir eingepragt
hatte. Der Freund hatte mir den LWeg bejchrieben. So
fonnte ich mir das Haus, vas i) juchte, nicht mexfen, denn
hier gab eS8 ja feind. Aber der Weg war ausgetreten. Ex
fithrte diveft auf den Abhang, der um dasd Dorf herum lag.
Gie, die Fahrte, war genau jo inferefjant, wie Ddie
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Schlangen, die ich nur nicht bemerfte. €3 war wohl zu
trocfen. Ploglich trat ich zuriicf: Ein fleines, ditnnes
Rinnjal exgof {ich auf den Kopf. Wie? €3 fam von einem
Baum. Jch blicfte hinauf: Ein groBer, {chmwarzer Mann
jaf oben, lachte: ,Vous étes un filou Du, wenn ic) den
Grabjtein hole, bift du tot.” Jch erjchraf, dann: ,LWer
bedroht mich? Cin Frembder jucht den Gajt. Jch bin nux
jo frei, Daf ich mich hier aufhalte, weil ich jo ganz allein
bin.” Gr verjtand. ,Du muft dad Dorf befuchen. Wir (as-
jen die Fremden aber nur ing Dorf, nicht auj die Felber.”
Gr lachte. e trat guriict, trennte den Saun, dexr fich vor
pem Baum befand, mit der Sohle in zwet Halften — fo
biitnn war das Holz. ,LWie mit{fen uns treffen”, jagte ich.
,Wenn i) durch) darf, dann gibt €8 mnachher ein
Batjchifeh.” Cr war aber anderer Meinung: ,LWir nehmen,
wa8 die Gajte und geben, aber durch darf nur der, dex fich
audmwetjt.” Jch war itberrajcht, fagte: ,Wie, ein Polizift?”
— 30, ich bin der Dorfpolizift. Man mup fich ausweijen,
pann it die Sache gemeldet, Denn wir fonnen dich dann
G omachte eine Gejte, ,wir fonnen einen Schuft
bejtrajen.” Jch verjtand, die Ehrlichleit war ja gerabezu
verblitffend. ) 30g den Ausweis, den ich wie immer bei
miv hatte, exr la8: ,LWas, aus Deut{chland? Fch habe das
anders geglaubt. Du bijt aljo nicht aus der Sicherheits-
Sone?” Jch evrdtete: ,Was ijt dasg?” Er gab fich einen
Ruct: ,Das ift Dag Gebiet, in dem die Olarbeiter fich pla-
gen, man muf {ie hier befanftigen, denn fie wollen das
Land reich machen.”

3¢ war aber bald ein Stit weiter. Cr lief mich
durch, ich fehritt voran. Ein Waldweg, dann ein Kral, eine
Blocthiitte, davor ein Feuer. Jm Anblicf der gerade zu
Tifch {isenden Frauen, die jich fitr den Landerer nicht den
geringjten Teller gerichtet hatten, war ich ja fo gang ver-
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mefjen, und: ,Mesdames, wie geht eS8 hier weiter?” —
,LWobin wollen Sie? Das it der Wcter, der nun bejtellt
werden mup.” Gie, die das fagte, war die Altejte. ch war
verlegen: ,Man will fich hier umfehen, ich bin durch die
Kontrolle, weil ich aus Deutjchland bin.” Sie vernahm
{ich, ab, fie benabhm fich, ich meine, nun, man {ieht, was
gefchehen war: Die Frauen waren bei der Hige alle oben
ohne, anders [hatten {ie gar nicht arbeiten fomnen. Jch
wollte das jo genau nicht bei der Sprecherin wiffen, aber
tm NMoment, wo fie mich anfprach, fam Verjtarfung. Ein
fehr woblproportioniertes, gang junges Weib fam namlich
swifchen mich und die Sprecherin, gab fich eimen Ruck —
pasg, wasd fie ju bieten hatte, gab nicht nach, jondern ruct-
te nur gefliffentlich mit, daf mich der Neifebus beinabe
totfubr —, und {prach: ,Oui, monsieur, ich bin fiir den
Ausfaatplan, denn wir mit{jen hart arbeiten.” Dann, und
alle johlten, ,I’'homme travaille bien, der hat ja des
muscles b hatte alfo auf einmal Niusfeln, was mir
jonjt nie jo aujgefallen, ja geradezu verborgen gewejen
war, und dad noch) in Wfrifa. Man 1weifs, daf Ddie
Negerinnen, die hier waven das, jich ja auf das Ausfithren
per Handarbeit verjtehen. Sie miifjen den Acker bejtellen.
Daher {ind fie oft o musfulds, wie man dasd bei einem
WNiann bet uns fitr gut finbet.

3¢ mup noch etwad bemerfen. Sie, die fich {o ver-
lachten, waren alle gany gut gebaut, aber fitr Dden
Aufzuchtplan, denn man weif, dap hier die Kinder auf
pem Ritcfen mit sur Arbeit getragen werden. So half ein
Schrect: Die wollten, dap ich ein Kind auf den Riicfen
nahm. €8 wurdbe mir auf den Ritcfen gegogen, angebunden,
ich befam eine Hacle, die jich mir in die Hand driicfte, und
pann mufpte ich harfen. 0, jagte ich, ,nur dasd nicht. Fch)
bin franf. Jch mup mich {chonen.” Hitte ich nachgegeben,
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o batten fie mich fiix einen Liigner gehalten. Jch mwar
ndmlich {chon informiert, daf man fich jo einen Spaf
machte, weil man wufte, dap die Wanner bei uns gern
den Savalier {pielen. So gab ich nach: ,Jch fann das Kind
tragen, aber nur, wenn ich etwasd ju Trinfen befomme.”
Schnell war e8 wieder abgebunden, dbann lag ich), ohne dap
ich wufte, wie, auf dem Boden: Ein Weib, etiwa dreimal
jo dict, wie hoch, hatte mich mit dem Rechen umgeharft.
Alle warfen die Rechen weg, befamen einen Keuch- und
Saufel-Anfall. Jch horte alfo fein lautes, jtarfed Lachen,
jondern eher ein Geraujch, wie wenn man den Blafebalg
voll fpannt, dann aber nicht zuriicf, nicht weiter fann,
penn alled muf {ich zuriicthalten, man fann — den Stau
nicht ablafjen.

) bedbantfte mich: ,Mereci, ein NReiter ift da vom
Berd umgeritten worden.”

Der dicte, fehr fette ,LVorarbeiter”, der {ich al8 Frau
vorfam, nahm den Rechen, jeigte die Brujt, wie wenn ein
Reittier fich fitr den Schret noch ergost, und fletjchte:
,Monsieur, wir {ind hier jo voll, baf man fich nicht vithren
fann.” Alle quieften.

Der Wirt, alfo ich, war exleichtert. Sie hatte woh! fei-
nen ... dh, Mann, wollte den Faden aber nicht wieber
aufnehmen. Jch {ah, dap man fich wieder an die Arbeit
begab. Da nahm ich aus den Wugenmwinfeln ein Blingeln
war. Jcb fchaute, wer das war.

Lor mir war ein fleiner, dunfelhaariger Junge. Gx
hatte faum Sdbhne, dafitr war ex fehr an der Mutter inter-
efftert. Warum? Weil die Wlete-Koit, die hier bald einge-
fithrt witrde, wenn ich den Plag verriete, fich voll auf jein
Gemiit gejchlagen hatte: Er wollte den Natur-Genufp. Bei
ung ftillt man mit fitnf Jahren nicht, hier mag e8 jich gut
anjehen, ein wenig nachgiebig zu fein, wenn der Tee, den
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die Frauen mit hatten, nicht ausreicht. So fam ein Bild,
pag mic) etwas verlegen machte, und ich rwollte den
Auslbier ju meiner Kamera, die ich vergeffen hatte, neh-
men. Sie war tm Wagen, der {ich abfeits der Strafe
befand, und der ein abge{chlofienes, jicheres Lerjtect bejaf.

So mufite ich mich etnmal bejcheiden. ) nahm einen
Schluct, der {ich fitr a8 Kind bitter anjah: ich versog das
Geftcht. Dexr Wund, dex {ich fo tapfer an der Matur erfreu-
te, war doch zu viel, denn die Mutter gab dem Jungen
einen Klaps: ,...” €3 war eine Negerfprache, die ich nicht
verftand. Sie, die Miutter, war nun ernjt, nahm mein
Geficht fitr den Anfang, der {ich im Hotel {o oft vernehms-
lich dufserte: ,Sie find zu ungebildet,” lachte fie, ,mein
WNeann hat fein Abitur.”

3, Madame, ich bin ein grofer, alter Student,
fann auch noch) Latein, wenn e8 Sie intevefjiert.” Jch hatte
mich auf etnen wiitenden, ,lachhaft“-rufenden Streit, dex
folgen wiirde, nicht eingulajjen, wollte alfo nicht mehy hin-
fehen. Da: ,Sie miiffen das deutlich jagen, e8 geniigt nicht,
pen Blick auf den Bujen...” Sie fam diveft vor mid). Jch
war vollig exjchlagen, weil ich den Aus{chnitt fiir eine
Grfindung der Jeger halte, pardon, der war ja nie zu
fehen, den Wusjchnitt fitr eine Erfindung der Bantu, die
aber hier ausgernitet waren, wenn i) exzabhlen wiirde, wie
wenig der usjchnitt mir behagte: Jch fah namlich nur
noch, daf mein Herz ein Pumpen-LWerf war, der Rocf der
Frau, der jich ohne weiteres auf den Fupboden fentte, ein
Falljtricf. Der Stric war namlich nur jo fury, ndamlic
der, mit dem fie den Mo al8 Damentleid umichlungen
hatte, daf er fich [dfte, und ich befangen, wie ich bin, das
Kleid fitr eine Crfindung der Weifen halte. Na, fury, fie
{tand auf einmal vor mixr, wie man e8 in der Wochenjchau
vor 30 (fahren fab), al8 die JMeger noch den alten dbam
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befafen, das heifgt fich nicht eurvopdifch gaben. Sie: ,LWer
mein Kleid, wer mein Kind, wer mein Hery hat, der it der
Schlimmite, wenn er e8 photographiert. Aljo, her mit dex
Kamera.” Gott, wie war i) froh, denn dad war ja der
Grund gewefen. Wan hatte mich gerwarnt, jo war ich obhne
jie [o8gegangen. Hatte ich doch vergefjen! ,MNa, fagte ich,
wer denft, ich hatte das Ding?” Alle, wie e3 jchien, denn
i) murde nun fiir einen Kucfuct gehalten: der Startite,
aber wegen lbermacht der Gltern ausd dem Neft 3u wer-
fen. Jein, fo ein Unjinn, der Kuctuct wirft ja den Nejt-
LVogel heraus. Man nahm mein Geld, lasd das, was drauf-
j{tand, ich wurde exjtmal fejtgehalten. Dann fam ein Aus
{chnitt, dexr mich verbliiffte: Jch ftand auf einmal ohne den
Gact, in dem ich mein farges, einfdltiges Notizbuch, und
pas MNotige zum LTrinfen hatte, da. WAlle jauchzten, ich jeh-
te mich auf den Boden.

,Der BVananen-BVefiger {oll mal ein Lied {fingen,”
{chrie die Dicte. ,Er hat ein Liederbud), denn 8 ift fiir die
Kivche.”

Gie hatte aljo gemerft, dap ich viel mit Latein angab.
,Ba,” {drie die Stillende, ,mein Freund ift fitv den Solo-
Gefang. Er {oll mit mir in den LWald.”

Alle waren {till. Jch nahm mic) zujammen, jagte:
3¢ will mein Geld, mein Bud), das veicht.” Ste war
unzufrieden, ,du mupt mit, dann befommit du den Sold.”
Gie lachten, ich war verjteinert. Dann gefchal, was ich
gehort, aber nie geglaubt hatte. NWein Sact war inzwifchen
von allen angefat, dann wieder zugebunden, und das
Geld zuritctgebracht worden. Da, ich ftand ftarr: ,Du
mufit drei Maxf zahlen, dann fannit du trinfen.”

3¢ ftand da, wollte den Drinf, dh, dad Getrint
niher anjehen, nur, dpad habe ich vorhin vergeffen, der
Bujen war verhiillt. Sie hatte ndmlich einen Nmbhang, der
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die Arme verbarg, und vorhin fiiv dasd Kind gedffnet wor-
pen war. Die anderen waren da nicht o vorfichtig. Jeh
nahm mein Geld, gab e8 ihr. ,Dret Wart, das ijt fehy ...
ich meine, dad ift wohl fiir dad Anjehen?” Sie gab nicht
nach: ,Das war, dad8 fommt auch) nicht wieder. Der
Anblict ift fiir den Mann, die Mildh fitr dad Kind. Du
friegit nun den Tee.” Alle waren ftumm, ich nahm den
Gtraf-Settel gefallig an, tranf, wie e3 {ich gehort, und
wollte dann einen Eimer nehmen, um dad Gras damit zu
gieen, denn ich hatte einen Einjall.

Vet der Hiitte war ndmlich ein Brunnen. Jch 3og,
nein ich driicfte den Schwengel, der gab aber nur fehr
wenig nach). An der Stelle, wo ich ftand, war ein fleiner,
brauner Junge. Gy erflarte, daf man die LPumpe nicht
reparieven {onne. ,&So”, meinte ich), ,das ijt leicht. €8 fehlt
nur etn Tropfen O, und auferdem muf man den
Bylinder veinigen.” Jch befam einen Cinfall. ,Lie, wenn
ich Den Brunnen reinige? Jch fann das. Fch will euch zei-
gen, wie man dad macht.” Doch mich beachtete niemand.
Da war auf einmal die junge, hitbjche Mutter bei mix:
,Du muft das laffen, denn der Brunnen ift in Ordnung.
Wan muf nur mehr effen.” Kaum war ich zuritctgetreten,
da geftand ich mir den Werfudh, dasg Brunnemmwaijer zum
Giefen 3u nehmen, al8 vermeffen ein. Sie hangte fich, wie
wenn man den Aufjhwung am Red macht, an den
Schwengel, ein Ruck, und die LPumpe ging, als wenn fie
gedlt wdre. Jch hatte wohl den Eindruct, daf man fich fitx
pen Wcferbau nur gute, frifch gemajtete Frauen hielt. So
war ich aljo blamiext.

MNach der Effenspaufe, die bald wieder vorbei war,
legte man fich nicht in8 Gras. JFch verjtand: ,Da {ind
Shlangen.” So nabhm ich den Einflup der JFivilijation,
per fich bis hierher gewagt hatte, al8 gutes Omen. Man
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hatte namlich etwa zehn an  Baumen befeftigte
Hiangematten, die ich nun bemerfte. So nahm ich denn als
exjter Plag. Schnell war die Dicfe, die fich suriicfgehalten
hatte, Dabei, nahm den Brujtforb fo weit, o breit vor, daf
ich ein Wngjthaje wurde, und jchnaufte: ,Das ijt meine,
monsieur. Aber fitr den Rejt ded Geldes fann ich mir eine
neue faufen.” Ste ficherte. Jch nabhm aljo den Plak, den
ich miv gejucht hatte, pflichtjchuldigit wieder als verloren
an, da horte ich: ,Mein, die gehort mir.” Der Regen, wenn
man fich verduriten fithlt! €S jtand namlich nun ein {lei-
nes, dunfles Mddchen, das fich fitr den Vati {o anfpannen
mufte, vor mir. Die Dicle lachte: ,Er verjteht nie Spap”,
und verfchmwand. Jeh durfte in der Matte bleiben. Die
RKleine nahm dann den Negen, den fie mir eben noch
gebracht hatte, jur Wolfe, jagte: ,Jch habe auch Mildh,
meinjt du, daf das reicht?” Da, ich befam einen Schodt, jie
trat nabh heran, nahm den Rock hoch, und eigte mir den
Hintern. Cin Wig? Jch fenne den Menjchen, dev fich fitx
die Welt, die al8 Piyche begeichnet wird, intevefjiert. So
wufte ich den Grund: Sie war eiferfitchtig, weil der exite,
flinte Kafer, der fich an mich machen wollte, {o {hon dict
war. Da bei den Wrabern ein dictes, fettes LWeib fehr jchin
jetn {oll, mup man fich hier woh!l etwas vertan haben. Dex
Bujen, der bet der Dicten auch nicht flein war, wirfte
ndmlich, al8 jei ex bejcheiden, denn fie fonnte ihn nicht rich-
tig fervieren. Cin Berg Fleifch, das war eben nie der Typ,
pen wir Guropder al8 Summa summarum begeichnen. So
fam nun ein Hilfs-angebot: ,Du,” fagte ich, ,der Rodk ijt
aber toll. Wie, wenn du mein Geld nie brauchjt? Denn ich
mag den Rummel nicht. Wer hier etwas tut, der mufp doch
auch Musteln haben.” Sie war etwasd verwirrt. Jch) nahm
mein ganzes Herz, dann ein Ruck, und ich fithlte, wie der
Bizeps bet eimer jungen, gang fleinen MNomadin wohl
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wire, denn die mitflen ja fiiv die Wrbeit noch Lob befom:-
men. Da, fie war erfreut: ,Mein, das reicht, du muft ihn
aber fehen, wenn ich den Neft der BVanbe in die Hohe
hebe.” Da war ich) erftaunt, denn die Wraber find dafiix
befannt, daf ihre Frauen ald verweichlicht, uniportlich
angefehen werden. Die hier waren aber natiirlich, wie man
e3 bei Jtomaden eher fennt.

Gie 30g eine Schnute, log: ,Jch fann einen Eber mit
Der Hand erwiirgen.”

Das {chien mir einleuchtend. Sie 3og noch eine
Sdhnute, 3og eine Diinge aus der Tajche, og: ,LWer mir
pag Geldjtitcf abnimmt, fann mit mir {hlafen.”

3¢h wurde nervds, denn die war recht frech, vedht ...
na, ich witrde fagen, teil8 jcharf, teild verlogen. So fprach
ich: ,Wer das fagt, mup e8 beweifen.” Sie hatte Angit,
[iep Dann dad Geldjtiicf verjchwinden. Da, ich wollte eben
in den Si verfinfen, fprang fie auf, lief, wie wenn ich ein
Freund wdre, mit dem fleinen Motizbuch, eben noch im
Gad, davon. Sie blieb drei NWeter vor der Hangematte jte-
hen, vief: ,Lauf, ich bin mit bem Buch weg.” Jch jollte aljo
ein ©chaujpiel bieten. ©o, dachte ich, wer hilft, wenn der
Sact auch noch weg ift? Da fam ein Retter: die Wltere, die
pie Aufficht hatte, fagte: ,Du fannit {ie einholen, abex
nicht, wenn du den Sacd mitnimmit. Wljo, laf thn da. Cx
wird nie angetajtet. Dein Geld nimm.” Jch) war genervt,
nahm dad Geld, wollte (oSrennen, aber die eine, die hin-
ter mir ftand, hielt mich fejt. Sie war noch weniger als die
anderen fiiv dad CStillen, dafiir fehr grof, hochgewadhien,
und nahm ein breites Grinfen ein: ,LWir wollen, daf der
Sact ein wenig baumelt.” Die Sache war nun ein Spaf,
penn ich verlor meine Bedenfen. So, dachte ich, der joll
baumeln? Kaum war ich {o flug, den Gedanfen u haben,
al8 i) mir einen Finger, dann den NRitcken rieb: Der
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Feigling! Die Kleine war wieder da, hob mit der Hand
aus, i) befam eine gewaltige Ohrfeige.

©o, dachte ich, das reicht. Jch lief den Sack (08, rann-
te hinter der Kleinen her. Sie war fehr behende, ich aber
nur ein Ldufer, der {ich nicht {o gut geitbt hatte. So, nun
wird dasd Gange toll, dachte ich, die Kleine habe ich {chnell.
Das  heift, da8 Ddachte ich. Wdahrend wir aus Ddex
Nmgdaunung [tefen, fam ein hajtiger, {chneller Laut: ein
Menjch folgte miv. Jch jah mich um: die Grofe, die fich
fitv den Gad intereffiert hatte, fam mit thm hinterher.

Na, dachte ich, das ift gut, dann fann dem nichts paf-
fieren. Go fam ich voran. Ploglich ein Schrect: vor uns
war ein Graben. Die Kleine nahm einen nlauf, fprang,
war dritben. Jch war unjicher, ob ich das fonnte. So ftand
ich jtarr.

Auf etnmal: ein Stof, ich fiel hin. Dann: die Grofe
{tand vor uns, genauer gefagt vor mir. Sie hob ein wenig
Sand auf, er flog auj meinen Sadl.

3¢ verjtand. Ein Schniger, und ich) wdre hinausge-
worfen worden. So nahm ich es hin, ,Ja“, jagte ich, ,das
Leben ift hart.”

Gie tat nod) mebhr, al8 ich geglaubt hatte, denn der
Sac war nun auf einmal ju gering.

b tnurrte, denn mein Wunjdh, der frechen, aber jehr
gefahrlich wirfenden Frau — nicht wie die mit dem Kind,
jondern, weil fie ficher den Mann auf dem NRitcten trug, o
nein, ein Kind, aljo dodh ein wenig Schup ndtig hatte —
den Rejpeft beizubringen, war tmmer noch da. So {chlug
ich den Blick hodh), {ah ihr in die Augen. ,NMein monsieur,”
lachte das dunfle, aber hitbjche Geficht, ,Sie find nie u
jchnell, denn ich bin {chnell. Sie mitffen dag Kind da drii-
ben noch bitten, das Buch 3u holen. Jch bleibe hier, pajje
auf den Gact auf.” ©o, dachte ich), wie fomme ich da drii-
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ber?

Gie half: ,Du mupt einen nlauf nehmen. Sie, ich) tu
pas.” Der Sact lag am Boden, dann ein Anlauf, und die
graun war dritben.

3¢ trat befchamt zuritcf, dDann nahm ich allen Niut
sufammen, da... eine Schlange war ploglich am Graben.
e befam ein Gfelgefithl. Die Frau: ,Du, dag Tier
beippt.” b wollte ein paar Neter weiter, da {prang {ie
suritcf, trat an mid), i) war ohne den Puls, der mich fajt
verlie, denn ich erriet, was nun dasd Geficht der Frau jo
gefpannt machte.

,Oait du Angjt vor der Schlange? Dann ...”" Sie
nahm, nein {ie griff dad Tier, lief e3 in der Luft herum:-
joufen, und warf e8 mir vor die Fitfe. Jch) fchnellte zuriict,
war leichenblaf, da gab e8 ein Lachen: dad Dorf war,
wenigjtend die Frauen, hinterhergerannt, alle ftanden
paneben.

Gieh da, dachte ich, {ie {ind ja [ieb. Fch war etwas
auBer Wtem, nahm mich aber zujammen, fragte: ,J{t die
giftig?” — ,Jtein,” jagte man. Jch war aber noch furcht-
famer, wetl man {ich nicht gang dicht an dag Tier heran-
traute,

Endlich fam ein Cinfall. Jch {chnitt der Dame, die
vor mir {tand, dad Wort ab. ,Du, das reicht.” Sie, die
Grofe, nahm das {o ernjt, dap {ie nachgab. Jch befam den
Sact, dag JNotizbuch war aber weg. Wo? Bei der Kleinen,
die fich bligfchnell dDamit einjtellte.

3¢ war geveizt, eben als Mann, der fich tmmer
genectt, aber nicht genajcht {ieht. So nabhm ich mein Bud,
jagte: ,Merci”, und wollte mich sum Wagen zuriictbegeben.
Da trat mir der blanfe Schred dazwijchen: JFch jab, wie
per Wagen vor meinen Augen, nein, etwa zehn DMeter vor
uns, ftand. b hatte mich alfo tm Krei8 bewegt. Crregt
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rvief ich: ,Da it mein Wagen.” WAlle famen hinterher, ein
gutes Gefithl, dasg fich fitr meine Fiife auszahlte. Jch
wollte zuriictiabhren, gab einen Wink, aber man war belei-
bigt. ,Bleib heute da, wir haben ein Hotel.” — ,Das weif
ich, ich will ja zuriicf.” — ,Oh non,” {hrie die Hohe, ,du
fannit mit un8 bletben, bi8 du dann hier bet uns...” —
Alle lachten, ,bi8 du hier gejchlafen hait.”

3¢h war einverjtanden.

Nun fommt ein Tag, den ich beffer verjchweige, weil
jonjt der Ort bald von BVejuchern, die fich amitfieren wol-
len, itberlaufen mwdre. ch habe den Grund aber {pater
herausbefommen: NWan fand dasd Notizbuch, dasd alle mig-
lichen, den Leuten teil8 befannten, teils8 unbefannten
Sdriften enthielt, fehr eigenartig, da ich ja fiir einen
Guropder {o gar fein guter Bauer war. Cin Schers, dex
mitv {o auf der Sunge liegt, denn ich fann Gartenarbeit
nur fury durchjtehen, dann fange ich an, zu trawmen, bin
abwefend. Dasd Bitchlein enthielt neben deutfchen Texten,
die die Leute nicht lefen fonnten, auch viel Latein. JFch
war aber auf der Flucht? Nein, im Urlaub. So will ich
ber Nethe nach exzihlen, wie ich dad Kind, dag mir das
Buch) entriffen hatte, ver... nein, ich will aljo dexr NReibe
nach erzdahlen.

Die Gejelljchajt war bis vier Uhr beim Hacken. Jch
{chaute zu, (a8 tm Notizbuch. Bald war Feierabend.

WNeein Hery fing an 3u hammern, al8 ich ploglich einen
Shubs erbielt, aus der Hangematte flog. Cin Lachen,
dann, natiirlich, die Grofe. Sie {chnitt ein Lacheln, 30g den
$Hals nach oben, weil fie jich noch) groger machen wollte,
und fagte: ,ch fahre mit, ich bin dann fiix dich der ...”
ein Lachen, ,der Helfer.”

3¢ war etnverftanden. Wit etnem Ruck war der Sact
auf thren Schultern, die gut und gern noch breiter waren,
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al8 die der anderen, gany fiir die Feldarbeit gevitjteten
Frauven, und mit meinen nicht fonfurrierten, weil fie viel
mehr an Wrbeit im Garten, al8 an Schreiben im Fimmer
erinnerten.

©o, der Wagen war jchnell gefunden. Jch braujte mit
der Langen jum Dorf. Ste gluctite, Denn der Wagen mwar
fitr {ie ein groBes Creignis. Vor einer Hiitte, die jich fiin-
faig Meter vor dem Ort befand, mufpte ich den Wagen
abjtellen. Hinein in das Dorf durfte ex, wegen der Kinder,
nicht. Sie bhatten ihn ramponiert, wie man mir jagte.
WNiehr ober weniger dumm, dachte ich), die haben eber
Furcht.

Nian brachte mich zu einer Hittte, die Eltern der Frau
traten zuritc, gaben freudig ein Selt, das {ich vor der
Hiitte befand. Hier {ollte ich {chlafen? ch dngjtigte mich,
nicht wegen der Leute, fondern wegen der Spinnen,
Schlangen und der Miicfen. Ste, die Lange, ftellte {ich vor:
,3¢h heie Deddémonée. Jch bin hier fitr den Raum dex
Wachter, wenn jemand die Frauen drgert. Jch fann einen
MNiann wie eine Puppe hochheben, ohne daf er fich wehrt,
weil fich die Manner hier gang toll nach den Frauen jchla-
gen wiirden. Wenn ich nicht da mwave.”

L0, fagte ich, ,wie eine LPuppe? Das ijt ja toll. Fch
bin aber nur ein Teddi.” Sie lachte, ich {chaute mich um,
denn ich) war ein wenig gefpannt, wie hier die Puppen
wohl da8 Gewicht, das fie bei und haben, verlieren.
Niemand war vor unsd, hinter und jtand ein Junge, die
anderen waren zum Kochen in den Hittten. Der Junge
jagte: ,Die Frau haut dich blau, wenn du nicht den Rafen
mahit.” — ,Cr macdht wohl den Rafen?”, fragte ich.
SNein,” Jagte die Frau, ,ich bin hier nur fitr dich zujtan-
dig, a8 mufp exr fich Jelbjt ausdenten.”

3J¢h war ein wenig verwiret, dann jagte ich: ,LWie,
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wenn wir einen Gang um dasd Lager machen? Feh will e3
fenmenlernen.” Ste war empdrt: ,Dad ift fein Lager,
e3... — ,Das tut mir leid, ich habe mich verjprochen. Jch
fann aber zur Jeit nach Hauje, denn ich bin mitbe?” Sie
verjtand, i) wollte, daf man mir einen Gutenachtfuf
geben jollte.

,Du, der Strid ijt fitr dich, wenn du ein Mddchen
vergewaltigit. LWer das tut, ijt...” — 0% jJagte ich), ,das
fann ich gar nicht. Die {ind hier fitr mich 3u gut trainiert.
3¢h Lann fie nie einholen.” — ,Doc), wenn fie e3 wollen.
PWan muP nur ein wenig ftehen bleiben. Jch rate, daf du
heute nicht noch ein wenig {pazieren gebhjt, denn nach
Gonnenuntergang ift hier ein Kind nicht ficher.” —
,Wag”, jagte ich, ,ich verjtehe, na, wasd {oll dad? ) bin
fein Kind.”

Sie gab mir einen Hieb auf den Po, der mir wel tat,
und ,Du muft mehr effen, du bijt total verhungert. Jch
habe heute ein Effen fitr den Gaijt, aber nicht fitr dickh.
Niein Vater wupte, daf ein Gajt fommt. Er will dich
nicht dabei haben. Wir mitffen uns aljo etwas fitr dich ein-
fallen laffen. LWex fich traut, it mehr.” Sie nahm meinen
Sad, legte fich darvauf, dap er jchon breitgedriicft wurde,
und begann, {ich zu rdafeln. Sie nahm an, daf ich nun ein
gewiffes, mdannliches Gefith( hatte? Mein, dad war {chon
langer, nur war ich) tmmer mehr auf den Gedanfen gefom:-
men, daf ich auf den Arm genommen 1wiirde.

Da war tch nun wittend: ,Du dritctt meinen Tee, ich
meine, den Sacf haft du nun gedritcft.” Sie rithrte {ich,
nahm den Sact, der {ich ein wenig glatter anfithlte, und
ftand auf. Dann ging fie in dasg JFelt, oder wvielmehr
{prang, wie ein Wiefel, hinein. Jch war auj ein Unglitct
gefat, wollte hinterher, aber der Vorhang war fchon uge-
3ogen. Gie lachte: ,Du cheval blanc, du mut mehr Futter
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befommen, wer ift nur jo gemditet worden, da man dich
feit anfaffen fann.”

3 ein ,weifes Pferd”, das war merfwiirdig. Jeh
wollte den LVorhang wegziehen, da war ex verfejtigt. PWein
Arm war ndmlih im Nu in der Klemme, ich jog, die
Grofe 3og, ich rutfchte in den Lerhau.

Da war i) tm Befig der Sinne. Sie nabhm einen
WAnlauf, der fitr dag Jelt der Ruin gewefen wdre, wenn
ich nicht mein Hery zum vechten Flect geformt hatte, mwill
jagen, nicht das Felt fiel zufammen, fondern ich war fo
fletn, fo wingig, dap ich nur noch den BVoden jah: Jh lag,
halb bewufptlos, am Voben, der aus Heu Dbejtand, fie
ficherte: ,ch fann Kavate, du?” Jh gab ju verjtehen,
paf ich damit gerechnet hitte, aber nicht, daf einem gany
ungeitbten Mann {o der Garaus gemacht wiirde. Sie:
,Wer fich rithrt, ift ein ... Qump.” Jb rithrte mich. Sie
lag auf mir, dann ein Hanbdedrud, und ich gab nach: ,Du
hait aber den Mut, den ich jonjt wenig...” Sie lachte, fam
auf den Gedanfen, mich zu foppen: ,Du cheval, wenn id
dich einfperre, was? G, ich bin ein Clefanten-Kind.” Fh
bin ja {chon etwas gerwohnt, aber nun war mir die Kehle
trocten. Sie wollte aljo mal den Treiber jpielen, ich dasd
Wild. MNa, das war mein Herz wohl nicht gewobnt, ich
befam ein Herz=Hammern, weil ich nicht wufte, ob fie mich
lebend herauslajjen wollte. ,Ja“, fagte ich, ,ich bin eben
nicht fo gang hoch.” Sie trat auf meinen Fup, ftemmte das
Bein gegen mein Knie, und dann: ,Du bijt eine Elefanten-
Plage. Der Elefant tritt dich. Cr ...” Sie fing an, zu
lachen, mich mit der Hand zu ftreicheln, an der Wange.
Dann: ,Du mupt mich auf der Stelle halten.” Fch ftand,
{ie neben mixr, dann gerrte fie mich jum Cingang, liep den
Blicf nach drauBen, jog dann den Vorhang fejt und dicht,
wie wenn fie etwasd Bofed vorhatte, su. Dann vectte fie jich,
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trat an mich heran, und hob mich hoch. Cin Weilchen
Gtille; ich war thr zu leicht. Sie jtellte mich hin, drdngte
mich) an den Mitten-Trdager, und fiel dann in der NRolle,
die den Polizijten gut fteht, um: ,Du, ich bin ein
Feftnahme-Ireiber. Wir fpielen jet. Jch darf dich fejt-
nehmen.”

MNa, ich war einverftanden. Dann wurde ic) gejtrei-
chelt, nur das Geficht war bei thr erjt auf mein Bein, dann
auf den Schop gerichtet. Sie nahm den Winf, der mich
dahin lenfte, auf, 3og den Kittel aug, dann fam ein
Brujtforh, der nicht grofe Briijte, aber den Korper einer
fehr mustuldfen Frau verfprac). Sie: ,Nimm den.” Jch
muf zuriicfgervichen jein, fie vif mich an fich, wollte mich
etad an der Stelle, wo ich nun gut war, preffen. Jch ver-
lor Da8 Bewuftiein, fajt, aber ftand. Dann ein grofer
Grfolg, den i) mir zujchreibe: Sie dfjnete nicht nux, fie
seigte auch, was fie fitr den Beruf braudhte. Der Rocf war
unformig, aber da8 Siehen ein Jeichen, daf man hier nie
ohne Bewegung liebt: Jch) nahm namlich den erjten, bejten
Griff, wollte den Bujen greifen, befam aber einen Hieb,
per mich anders, {chlechter, aber doch nicht weniger jtarf
j{timmte. b 30g nun der Grofen, die fich {o for|ch gab,
ben Kittel aus, legte ihn zu Boden. Da gab fie mir den
Kup, der fich fitr mich ein wenig derb anfithlte, namlich
pa8 Wangen-NReiben, wie e hier 1iblich ift, und wang
mich in die Knie. WS das thr gut fchien, mupte ich noch
eine LVerbeugung machen, ob ich wollte, oder nicht, und
wollen mufte ich, weil ich eS8 {o gut fand. Dann war ein
Grund, fich hingulegen, der Kittel, denn er mupte erftmal
aufgehangt werden. Sie nahm ihn, legte den Rejt threr
Groge dazu, und mit einem Handgriff war exr aufgehangt,
wo i) nicht mehr hinfam. Dann nahm {ie mich), lief mich
auf den Boben, und ywdngte mich auf den Sact, der {ich
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aber nicht mebr rithrte. Sie nahm dann den Sacf, der nun
platt war, — e8 war namlich etwasd Kleinfram drin, wie
ein Bettbegug, ein Kopftiffen, und eine Decfe, und fagte:
3¢ fann dad o dritcfen. Du?’ Dann war i) wieder
pran. §ch muBte mich auch drauflegen, der Criolg: fie
{chimpfte. ,Jch bin doch {o gendbhrt, daP ich thn zu einem
Teppich mache. Du? Na, [08.” Sie legte {ich auf midh,
begann, mich) mit den Beinen zu tretem, und ich welhrte
mich. Dann ein Ohrring, der uns jtovte. ,LWarte”, jagte fie,
nahm ihn ab. ,&o, nun richte dich auf den Streit mit dex
Frau, die nur fitr die Nacht einen Mann will, ein.” Wax
woh( ein Kojewort, das gany toll flang. Jch ftohnte, der
Sad war weich, ich aber war fehr gedritctt, fithlte mich
aber ftarf. Die Frau: ,LWie, wenn du Angjt hajt? I
fann dich einmal treten.” Sie trat mich), indem fie den
Schentel jo einhafte, daf ich mir eine grofe Freude erhoff-
te. Da, ein Schlag, ich war benommen: ,Du, wie, wenn ich
pen Schlag ...” Sie wollte wiffen, wie ich dasd fand. ,Jch
wollte heute nicht geftreichelt fein,” fagte ich, ,ich will
dich.” Sie gab nach. Bald war das Lager gemacht, aber
nur fitr den Mann. Sie befreite mich, gab mir einen Stof,
paf ich nac) hinten fiel, und jagte: ,Morgen geht es wei-
ter, {chlaf nun.”
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Drittes Rapitel.
Die eurzige Hrau, ote mich fteht.

%cb war noch gang benommen, ald der Morgen ein
gerade begonnenes neuesd Erlebnis beendete. Jch) hatte feit
gefchlafen, trol der ungewohnten Umgebung, weil ich tod-
miide war. Auperdem war der bend {o genau, fo unge-
mein herzlich, um e8 ein wenig (ujtig auszudriicfen, gewe:-
jen, Daf ich meine neue Freundin gany gern vermifte. Sie
war eben noch der Werfithrer, der Anreiz-Fechter gerwefen.
Das {oll heifen, dap fie thre Frujtration, nicht den richti-
gen Mann, oder Freund, zu haben, an einem etwasd zu
gering gebauten Mann ablafjen 1wollte, dex noch dazu ein
Weier war. Jch denfe, ich fann mein Effen nacd) dem
Frithititcf auf der Wieje etnnehmen, war mein Gedanfe,
al8 ich wach) wurdbe. €3 gab draupen Ldrm, ein Hund
tldffte, ein Madchen {chrie, und gegen fitnf Ubhr, wie ich tm
Dunteln von der Avmbandubhr ablas, fand {ich mein Jelt
ploglich offen.

Niein Gott, dachte ich. Cin Mann {tand davor, mit
der Tochter jujammen, die mich gejtern ein wenig genectt
hatte. ,Du mupt dad Kind nie mehr ver... verriictt
machen. Sie ijt namlich die Ditmmite, glaubt, der Niann
will gleich eine Frau.”

3¢h rieb mir die Angen. Da: ,Jch mup ja den Herrn
griien, denn er fpricht gut Deutich. Aber er fann auch
noch) mehr Sprachen. So laf dir den Tag wohl befom:-
men.” Jch war iiberrajcht, denn die beiden waren wohl ein
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wenig SpaBodgel. So gab ich ein wenig nach: ,LWer mir
heute den Tag verjchomnert, der {oll {ich nicht beleidigt
fithlen. Wir wollen ndamlich hier bald den erjten LTag in
der Nunde jubringen, wenn der neue Regen fommt.” Jch
hatte Das8 o gefagt, als8 Scherz, weil man fich hier bet
Regen in die Hittten guriicfzog, dbann oft wegen mangeln-
per Ablenfung etwad mehr al8 fonjt im Bett, eher in dex
Matte, verbrachte.

L3¢ bin hier ein Bater, der noch dret weitere Tochter
hat. Sie find teuer, aber noch zu haben.” lachte ex. Fch wax
aber nicht {o auf {ie ge{pannt, denn fie waren mir, wenn
ich mit dex, die {ich da zeigte, verglich, zu memg bubicf) Ein
Wort, und ich hitte Arger gehabt. Da fam mir ein Freund
su Hilfe. Die Frau, die fich fitr den guten, alten Zopf, den
jtillen Ort, der hier in der Ndbhe war, intereffierte, fam
vorbei. Sie mujterte unsg: ,Du, der fleine Weipe ijt ja {iif,
er Will Desdémoncée haben. Sie hat aber nur den NMann
tm Kopf, nicht ein fleined WAbenteuer.” Jch verftand, dap
ich bier ein wenig geargert wurde, denn man muf fich vor-
{tellen, dafp die Leute jehr wenig Jnformation hatten, fein
Fernjehen, faum NRabdiod. So nahm man jede MNeuigleit
mit Freude auf, gab fie {ofort weiter.

3¢ bin ja {o froh”?, {agte ich), ,daf fie mich nicht hei-
ratet, denn fie verdrijcht den Mtann, wenn er fich muctt.”
Das war {dherzhajt gemeint, die Frau blieb aber ernit.
,0, ev muf ja arbeiten, ihr Nann, er ijt verjest. Du
jollit dasd wifjen, er ift Solbat, fie oft ...” Jcb) 3og eine
Grimafife, wie wenn i) gedrgert wdave. Da fie fehr gut aus
jab, wufte ich, daf fie nicht allein jein fonnte. MNux, wenn
ich Das o Dbetrachtete, hatte ich ja fchon eine gute, frijche
Nachjolgerin, denn fie war auf der Stelle heran: ,Du, ich
bin! Jch bin! Jch bin dal” Sie fam herangelaufen, hielt
erft vor miv an, ich trat yuriict. ,Du, ich bin da, du lauf
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nicht weg.” Sie wollte den Befig aljo wohl verteidigen.
Gine fditliche Situation, denn ich hatte fein Hobby, was
ich nun vermifpte.

Der Vater fnurrte, 30g mit der Tochter ab.

,Sieh, ich bin ein Ougadougou, du ein Loffelohr!”
Pein Ohr tat mir auf etnmal wel), denn fie 304 daran; ed
liefp fich nicht jo gut dehnen, wie bet den Vantus. Jch
{chrie: ,Au, ich ...“ Mann, ich) bin ja {chon [ieb, dachte ich,
hatte aber faum Feit sum Denfen, denn {chon war ich am
Boden, ohne zu wiffen, wiejo, und jie {tand lachend dabei.
,Lexr fann mich auf der Stelle wm den Play reiten?” Das
verjtand ich), fie wollte alfo auf meine Schultern, dann
getragen werden. ,Pub,” jagte ich, ,wer jchon? Jdh.” Sie
frabbelte auf mich, ich ging vorfichtig in die Knie, fam
einigermafen hoch. Das fchwantte, ich lief aber nicht nach,
und dann gocfelte ich aus dem Lager. Bet der Einfajjung,
bie au8 Vambus, Holy und Reifig bejtand, hielt ich.
ynunter, du bift genug geritten.” Sie gab nicht auf:
,Leiter, e8 rveizt, denn du bift fehr titchtig.” Jch mufte
aljo weiter! ,LWas, du willjt nicht?” Sie gab ein wenig die
Ferjen, daf ich faft hinfiel. Da, ich falle, dachte ich, ftol-
perte, und fie war unten. ,Das reicht,” fagte fie, ,du mupt
heute nicht jo weit.” Jch war frob.

Sun ein Wettlauf, der dich ehrt, weil ich heute gut
laufe.” Das darf nicht wabhr jein, dachte ich, die lauft ja
wie eine Gemfe. ,Du hajt dret Mieter LVorfprung,” jagte
fie, ,aber gib acht, es {ind hier viele Steine. Du mupt mix
ein wenig Jeit geben, bis ich dich einbhole.” Jch lief, lach-
te, und warve beinabe geftolpert, denn hinter mir Lam gleich
ein Ruf: ,Du, der Weg i{t verdorben, du {olljt {ofort
uriicf.”

Wie, verdorben’? Hatte ich richtig gehort?

Kaum war dasd gefagt, war ich eingeholt. Jch fam mix
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ein wenig dumm, wie ald Kind, dasd mit der Nachbardtoch-
ter fpielt, vor, gab nach: ,Jch, ja, au!” Jh lag namlich
am Boden, weil die grope, {o titchtig supacfende Frau mich
einfach hinlegte, dann: ,Du muPt nun veiten.” JFh wax
pa8 vom Vortag gewohnt, mup aber jagen, daf ich mich
ungern o in8 Dorf begeben hatte. Sie trug mich zu einer
Stelle, wo ein Bach zu fehen war. Da wurde ich wach. €3
reicht, dachte ich). Cin Stop, ich war unten, und fie 3og
mich genau in die Brithe, die fich nach unangenehmen
Tierchen anjah. eh wollte mich ftrduben, fam aber nur
bi8 um ... Rand, weil jie ja der bejfere Trimmer war,
und gab ein Bitt-Gebet, das fich jo (ieb anhdrte, von mir:
,Ach, bitte nicht, e8 find Tieve da drin.” Wlled niilt, wenn
eine Frau bittet, aber wer hilft einem Mann? ,Na, dann
Wahzeit, das reicht?, jchrie ich, war doch ein wenig bofe.
,Du Sippen-Stengel, wer den trdgt, mup ja fajt ein Kind
aufladen. b fann den Kleinen ja drefchen.” Dann jafp fie
auf mix, legte fich auf den BVauch), und verfuchte, meinen
Arm ein wenig zu drehen, bis ich gang frech mwurde, und
thr den anberen anfapte. Das reicht, dachte ich), die will
nachher noch ein Kind. ,Jh bin ein wilder, dummer
Ouagadougou, du ein fleiner LWeine-Junge.” Was, dachte
ich, e3 fept! Sie wollte mich einmal verdrefchen, wie man
pas fo al8 englijchen Sex fennt, nur, daf jie feine Peit{che
brauchte. Jch war ein wenig frob), denn dann durfte ich
mich wehren, fam aber nicht zu viel, beffer gejagt ahlvei-
chen Hieben, denn ich wurde auf den Boben gedriicft, dann
ein wenig fejt gefiift, bis8 i) den Hocdgenuf -einer
Frauenhand befam. Sie nahm aber den Urfprung, den fie
miv gab, {o auj, dap i) nicht viel jagte. Erjt, al8 wir
ruhig wurden: ,LWie, wenn ich den Rejt der Jeit, wo mein
Wann weg ift, den feuchten Wann {piele?” Das follte
wohl heifen, daf {ie mich mit der Hand befriedigte. ,Tch
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habe nichts dagegen”, jagte ich. Da meinte fie: ,Jch will
tm MWonat nur dret Marf, dafitr aber fiixr den Winter
hundert.” Das war ein Wngebot. Dag Ringen war fiiv fie
wohl ein Sport, denn fie gab zu: ,Mit einem Mann ju
vingen ift fiiv mich nicht jchlimm. €3S gibt auc) Frembve, die
pa8 migen. Jur fann ich e meijt nicht, weil fie zu wenig
Freund find.”

3¢h verjtand. Die waren ihr aljo unjympathijch. €3
war dad Gleiche bei mir der Fall. Jch: ,Lie, wenn du
mich mal in den Hofen-Knauf beipt? Jh fann das dann
auch bet dir.” Sie: ,Jtein, dad machen wir hier, wenn wiv
eS8 wollen. Du mupt dann dreimal {pucten, denn ich habe
da mebr, al8 dbu.” Sie gab fich eimen Ruck: ,Wenn ich) den
Nann vernajche, bin ich erjt fithl. Dann drefche ich ihn, bis
ex {ich webrt, beife, bi8 er fich erhebt, und ziehe ihn dann
nach oben, weil er ein wenig fleiner ijt. So fann ich ihn
dann tm Raum herumtragen.”

Gie gab wohl an. ,Da ift e ja flar, das glaubjt du
miv nicht. Jch zeige div heute, wie er ausfieht, habe ein
Zifchchen, wo mein Mann feine LPhotos hat.” Jch war fo
neugierig, daf wir gleich aufbrachen.

Sch iibergehe nun den Rejt ded Tages, wo ich nur bet
per Feldarbeit zufah. Wle waren damit einverjtanden,
weil mich) Desdémoneée gut eingefithrt hatte.

Sie [ud mich abends in eine Hiitte, die ich {chon vor-
her gefehen hatte, ein. Man nahm fich dort das Redht, daf
eine Frau, deven Mann bei der Vehorde bejdhdftigt war,
fich ein wenig mehr erlauben fonnte, als ein braves, noch
halb unjelbijtandiges Eheweib. Doch fann i) jagen, daf
fich fein Wergleich etwa u den Arabern, die ihre Frauen
oft verjtecfen, ergab. Sie waven immer fehr jelbitficher,
ohne Gefahr war ihnen aber nie zu begegnen.

3 war in der Hittte der Eingige. Man fal), daf dex
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Nann wohlhabend, vielleicht fitr die Gegend reich war.
Gie: ,Cr ijt {chon ein Jabhr fern, wir fchreiben uns. Er hat
jo viel mehr Geld, weil er fich gut ausfennt.” Sie machte
eine Gebdhrde, die dDasd Toten, aber auch dasd Trennen von
Gegnern bedeuten fonnte.

3¢ zetge dir, wie er ausjieht.” Sie 3og einen LTijdy,
per unten ein Gejtell hatte, ausd. Ein Album. Darin fam
ein Bild, das einen jungen, {ehr jreundlich ausfehenden
Wann zeigt, als Crijtes. Sie: ,Der ijt e8.”

LVoller Stols, ich mufp es jagen, gab jie mir das Bild:
,E&r fann mivr nur bi8 hierher reichen.” Gie zeigte den
Hals. ,Das ift bei und jo, denn wir miifjen und dann
tmmer fo finden, da ich ihn ein wenig frech anfajfe. Dann
[agt ex {ich alles gefallen.

3¢h fann ithn aber nur dem Freund jeigen, wenn ex
mir dafitr dret Maxf gibt.”

) verjtand. €8 war wohl ein Porno-Bild dabei.
b holte meine Borfe, war aber frol, daf ich nicht flein-
lich Jein mufte, gab ihr fiinfzig, weil fie fo freundlich und
hiibjch zugleich war. Sie ftrablte: ,Jch zeige nun, wie ich
e8 mit ithm mache. Das it hier nicht verboten, denn wir
find ein gutes, anjtandiges Doxf, wo man fich nicht mehr
jchdamt.”

3¢h verjtand, daf man frither mehr Scham gehabt
hatte, was aber nicht fo gemeint war. Vielmehr dffnete jie
nun den Ausjchnitt an threm Kleid, der fich gut anjal,
seigte mir, was fich innen verbarg: Ein Bild, auf dem dex
Weann {ie in den Armen hielt. Dann, ein wenig fchelmijch:
,Du hait ja zu viel begahlt, denn ich trage dad Bild, das
fich nicht gut pafpt, hier.”

Gie 3og dann den Tifch noch weiter auf, und ich
exfannte, daf exr fich fiix mich bald in einen neuen, guten
Fang vermwandeln fonnte, denn hier war ein groBerer, noc
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jchomerer usjchnitt, dex fich fitr mich gang gut anjah: Wuf
der Matrabe, die {ich in der Ecfe Ded Raumes befand, jaf
ein junger, fleiner Glefant aus Holz. Cr war nun im
Mittelpunft, denn {ie jeigte auf ihn: ,Jh bin ein
Faultier. Jch arbeite, damit ich) (ebe. Aber der Mann ift
jo fleiig, Daf er {ich itbernimmt. o fann ich) nur manch-
mal einen Wann haben, wenn er wegq ijt. Jch befriedige
dann dasd Tier.”

3¢ exjchraf, denn das flang etwas merfwiirdig,.

,Wie?, fagte ich, dasd ... — ,ch lege mich auf den
Sig, lafle dann den Tretber fommen.” Sie lachte: ,Du
fennit das. b gertrete bann das Lier, bis ich froh), gejund
bin. Du mupt dann den NMann ein wenig exrjesen.”

,Lie, wenn er fich ein wenig daritber hinweg, ein
wenig hoher recft?” Jch ftellte mich auf die Sehen, vectte
mich. Ste: ,Du, ich fann das auch, weide dich.” Sie trat
auf mich 3u, rectte jich, Dap mir der Herzichlag anjtieg, und
gab ein Seufzen von {fich.

yommer bin i) {o allein, weil er fich dann an der
Kitjte Arbeit fuchen will. Du fannjt mir helfen. Jch will
dir den Tag verjchonern, gib acht: Wenn ich dad gut tue,
pann fann er fich etwas ldnger um mich Fitmmern. LWie,
wenn du einen Wunjd) hafjt, der {ich erfitllen lapt? Jch
fann auch den Bufen dem Mann geben. Jch habe 3war
feine Milch, aber wenn ich) mich umbhore, o darfjt du aud
mal ...” Jch verftand. Jch war aber nun nicht {o abjzu-
{chittteln: ,Das veicht, du gefallit mir. LWenn e8 fo iit,
fann ich ein wenig helfen.

WAber fag, was ijt, wenn dein Tier da aud einfam ift?
E3 1jt ja tmmer allein.” Jch fcherzte, um fie ein wenig fen-
nengulernen. Sie antwortete: ,Du, der frift, und haut den
Wald um. Jeh fann das zeigen.”

Ein wenig ratlod {chaute ich, was {ie zeigen wollte.




39

Ein Photo. Jeh war gefpannt, denn ich war o erzogen,
alle Gefithle nicht {o hervorzulocten. Sie: ,MNimm, e3 ijt
ein Schulbub. Er it ja {o dumm, denn er fann fich das
Eifen nur leiften, wenn er {ich Geld bejchajjt. Er trug
einenn Mann, dann war e8 zu {chwer. Dann holte er fich
einen Ejel, der war zu ... Jch habe thm den Efel einmal
an den MNagel gebunden. Er wollte jich den Efel holen, dex
fam nicht fort. e 309 dann dag Tier, ohne dap er e3 ver-
hindern fonnte, in den Stall, und gab dem Efjel noch ein
paar Schlage. Das finde ich) dann al8 usrichten gut. Cr
wollte namlich” — fie ficherte — ,den Efel fiir den
Wetttampf ausrichten. Da muf man eigen, was man tra-
gen, oder was das eigene Tier tragen fann.”

Dann war ich noch ein wenig betroffen, denn {ie jchi-
en ja dasd Tier zu qudalen. Jch: ,Du qualit den Efel? Cx
ift ja fo ein UngliicfSmourm, der {ich nicht webhrt.”

L0 nein, tch bin der UnglitctSmwurm, fann dann ein
wentg mit dem Tag anfangen. Jeh bin jo gut, dap ich thm
Futter brachte. Du weift, der Tag ift haglich, wenn man
fich auf den Mann freut. Cr ijt tot, wenn man {ich nicht
beeilt. So faufe ich mir bald dag Tter, das {ich noch fiix
den Tag geetgnet hat.”

Jch verjtand, daf fie mit ,Tag” den NMann mal al8
gang ferm, mal al8 verdrdngt durcd) einen irgendivie
gemeinten Genufp verftand.

©o gab i) 3u verjtehen, wie dasd Leben bei uns war,
wenn man allein ift.

L3¢ faufe miv mal ein gutes, jdhones Budh, lefe es.
Dann fomme i) viel beffer tm Leben gurecht.”

Gte war nicht zufrieden. ,LWas niigt e3, wenn man
lernen muB? Man fann nur den Tag geniefen. Jeh...”
Sie fetste jich auf, ,ich bin zufrieden, wenn er endlich wie-
per da ift.”
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©o, dachte ich, wie das Jo geht. Erjt hoch den Kopf,
dann traurig. ch nabm dad Bild, dag mit dem Mann
verziert war, und jagte: ,Exr fommt bald, du mupt Geduld
haben.”

Gie fprang auf, trug den Stuhl, der in der Ecfe ftand,
herbet, und: ,Wenn ich geniigend Geld hitte, miifpte er
nicht {o lange weg fein. Jch fann dad jo nicht ertragen.
Du, wie bift du anzujehen, wenn du dich nie fiir den
Faujttampf 1ibjt, madht ihr dad bei euch?” JFh chwieg,
pann: ,AWir {ind doch auch) fportlich, aber boren will ich
nie. Ych bin 3u wenig geeignet dafiir.”

Wtan hore, die wollte doch nicht etwa mit mir auch
noch) boxen? Jch verzog den Mund. Sie, eine jehr gute
Gportlerin, mup wohl den Gedanfen gemerft haben, denn
jie fubr fort: ,ch boxe, wenn ich will, aber nur, wenn
per Mann zu faul zum Wrbeiten ijt. Cr will, daf ich hiex
noch etwas abbefomme, doch ich foll nie in die Siedlung,
o dad Hotel ijt. Da hat er ju viel Dummes im Kopf.”

3¢h war froh, denn dad war mir ein Hinweis, daf ich
hier nicht den Boyrer-Titel abbefommen jollte. Fch wollte
noch einen Gegenjtand, der an der Wand hing, ndher
betrachten, da jab ich, dap draufen ein Wind aujfam.

e trat jum Eingang, der Lorhang fam ind Wanten.
Cin  junger Mann trat bevein: ,Jch bin filr den
WAugenblict 3u dir gefommen, wenn du das gut finbeft.” Cr
war ein Trottel, denn {ie nahm den Bejen, der in der Ecte
ftand, fhlug thm Dden an Ddas Vein, und wie ein
Wirbelwind war er verjchmwunden.

3¢ mufte ftaunen: ,Du hajt ja gar feine Angit.
Du...” Sie war an der Wand, gab fich {chon wieder ent-
fpannt. ,Jch fann mir da8 [leiften, der ift ja nur ein
Teddy. Wenn er grop ift, fann ich mich) dann auch) noch
wehren. Er it namlich fiir den Vater ju flein.” Sie lad)-
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te.

3¢h verftand. Sie mochte e8, fehr diinne, aber drecti-
ge Mdnner jaubersupuiten. Das war ihr wohl den Spap
wert, e8 mir zu evzahlen: ,Er war einmal auf meinem
Feld, wollte Kartoffeln ftehlen. Jch habe ihn evwijcht, der
Wann war weg. Jch trug thn zum Wajjer,” jie lachte, wax
jebr aufgemobelt, ,Schlug thm den Hintern mit der Faujt
blau, bi8 ex {ich den Freudenjchrei holte, und liep ihn dann
weiter, weiter,” {ie mupte wieder lachen, ,jchreien, bis er
gang lieb war.” Da war ich aber auch wieder ein Held,
denn ich gab der Frau einen Klaps, der fie noch frecher
machte. Sie nahm den Tifch, der fich vor unsd befand, mit
beiben Handen, ,So, der ijt nun gany fiir den Jujchauer”,
und 3o dann noch weitere Bilder hervor. Fch) jab), wie fie
pen Mann an fich hielt, dann ein paar Nacdhbarn, aufer-
pem ein fchwarger, fleiner Stall. ,Da ift der Efel, von dem
ich div erzablt habe. Gr fann nicht viel tragen, nur drei-
mal hundert Kilogramm.” — Das ijt ja gang {hon, wenn
man bedenft, daf er nur, na, vielleicht dreithundert kg
wiegt.” meinte ich. Sie: ,Ach, Unjinn, er hat zehn mal
3ehn, das8 mup ich div jagen.” WAljo nur 100 kg. ,Das ijt
dann ja viel, was der trdagt.” — ,Ach, das ijt fiir den Tag
3u wenig, wenn du das o meinjt. Man mup ja den
Jutter-Haushalt ftreichen, wenn dasg Tier nichts richtig
fein mup. MNa, ich meine, wenn du {o den Reichen, dev fich
ein Waultier leiftet, vergleichit. €r hat das da.” Sie zeigt
ein andeves, fleines Bild. Cin Maultier war auf einem
Wcfer zu fehen. ,Der fann b8 zur Ecle rennen, dann jallt
er hin. €8, das ift ja leicht, fann dann nur den LTrdger ...”
3¢h war gefpannt, denn ich) vernahm, dap man mich ein-
mal al8 Ejel herrichten mwollte.

Dann fam ein Bild, wo ein gang dicfer Elefantenbulle
pas freihandige Trompeten mit feinem Niiffel vorfithrte,
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Sfann man die veiten? Ober geht dag nur in
Judien?” fragte ich. ,Du, das ift faum gut. Er gertritt
pa8 Tier, wenn e3 ju nabe fommt. So,” fie zeigte den
Ritffel, o tragt er den wilden Schery, wenn du ju nabhe
fommit. Jch habe das gefehen.

Dann”, fubr fie fort, ,qibt e3 einen Tritt, und du hajt
dein fleinesd graues Tier verloven.”

,Aba, ein Clefant hat dag Dorf verwiijtet? Du,
Desdeémoneée, wer fritt da ...” Sie hatte mir auf den Fup
getreten. ,C’est moi — ic). Du, ich fann das jagen, der
Gfel it einmal fo fnapp entfommen. Cr war aber dex
ndchite. Den exjten habe ich dir gefchentt.

3¢h vexftand, {ie wollte {agen, ich war ein Efel? Sie:
,Der Tritt fitr dich. Der Stof fiir den Helfer. Und nun
per Elefant.”

Gie hob mich hoch, trat miv auf die Fiie, daf es wel
tat, und dritcfte mich, daf i) vor Freube noch) etwas
Sutrauen gemwann. Man hove, fie war in Gedanfen ein
Elefant, da mufte ich ja Wcht geben. LWie, wenn ich mich
al8 Wild treiben lief? Jch wollte, ich bhatte bhier den
Balljport treiben fonnen, im Wald herumtollen, fich aus-
laufen, aber da8 war nicht gang einfach. Wan wurde
tmmer beobachtet, oder e8 gab Gefabr.

©o [iep ich mich verfithren. ALS ich wieder zu mir fam,
war der Tee, den fie gefocht hatte, fertig, und dazu gab e8
Datteln.

Dann, al8 ich mich auf das Lager legte, fam fie: ,Du,
hier darfit du nicht, es ift dad Bett fitr den Mann. Du, €8
reicht, wenn wir den LWeg zu detner Hittte gehen.” Sie
meinte da8 Felt. Jh mwar einverjtanden, jog eine
Grimaife, damit fie den Weg ausfundichaften jollte, und
dann: ,Lo8, allons, wir {ind an der Seite der Guten, die
und helfen. Die mitfjen Hilfe geniepen.”
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DrauBen war es jchon lange dunfel, denn wir hatten
dben Tag jdhnell bhinter und gebracht. Sie nahm den
Titrvahmen, 3og fich hinauj, und zeigte, wie man einen
Slimmgug macht. Jch war ein fleiner Vewunderer, aber
ploglich ein grofer, denn fie fonunte e8 auch mit einem
Aym!

LA, gut,” jagte ich), ,du fannjt den WMann ja gan toll
trimmen. ) muf dad probieven.” Sie lachte, [iep mich
auch ein wenig hoch, bid ich ploglich abgenommen, dann in
pen Raum geftellt, und tiichtig gejchitttelt wurde. ,Du, dex
Efel {oll laufen. Jch halte.” Sie hielt mich feit, ich mufpte
weglaufen, fam aber nur nacd) hinten, weil fie fich gut
gefiittert hatte. ,ch fomme, du muft das weiter, dann it
bu morgen.”

Sie [ieR exjt (08, al8 ich bet der Hiitte war, und ich
pann ohne Schubhe den Vobden betrat.

Dann: ,Die Nadht ift gefahrlich,” fagte {ie, ,heute
bleibe ich da. Du muft aber den Eiel machen.” Was hiep
pad? Jch verjtand, ich) follte fie befriedigen. ,Lie, was joll
tch tun?”’ — ,Du, dritct meinen Wrm, ich fann dann dich
{eben, ohne da ich dir das da gebe.” Sie mup fich alfo fiiv
pen Mann aufheben, dachte ich, und fnetete den Wrm, dex
fitv den Mann aucy ein fleiner, jrecher Dritcfeberger war.
Ste mup fich bald den Metjter im Korper-Lraining ein-
holen, dachte ich), der Bizeps war doppelt fo grof wie der,
pen {ie {ich da vor {ich genommen hatte. Jch fam, alS {ie
mich devart mit dem anderen Wrm fafte, dap ich den
Saun, der {ich fitr den Mann aufgebaut Hatte, als
Wohltat empfand.

Die Frau war {o gefeift, dap {ie es {ich noch einmal
holen wollte. Da, ich muf dazu jagen, {ie war ja tatjdch-
lich mit mebhr, al8 bet einem Mann fommt: Der weite,
ftreifige Teppich war ein wenig nap. Jdh 30g das DMadchen
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pas zujammen, wie du e8 verfucht hajt. NWan muf fich das
o herbeiwiinfchen. Jych wiinjche mir das, wenn i) das
Lamm opfern foll.” Wie, dachte ich, ein Tieropfer? Sie
fubr fort: ,LWenn ich den Mann halte, fann ich mit thm
{chlafen. Gr muf aber nur fo viel tun, wie ich nicht arbei-
te. Die Arbeit, die ich tue, mup er ja itber die Woche. So
fann er fich fitr mich nun an den Kitften-Wiadchen
ex{chit...” Sie brauchte ein hipliches, derbes LWort, um
pen NWtann zu bejtrafen. €r war ja untreu.

Gie: ,Wenn ex fich {o lange einldpt, dann haue, trete,
witrge ich. b bin dann ohne ein Ler{ehen ein {chdrferer,
jelbjtjiichtiger Leiniger. Jch tu’ den Menjchen nichts, ich
quale aber die Leute, wenn {ie mich haben wollen.

Du fannit dad aber o, wie ich e8 will. So muf der
Junge heute ohne mich {chlajen. Er veipt, tobt, ich halte
thn, bis er jufrieden ijt. NRein darf exr nie. Er hat aber bald
jo viel Kraft, daf ich thn nicht mehr will. Fch fann dann
nur noch den Knitppel, der jich bald vergrdfern wird, tre-
ten, dann haut er ab.

Wie, wenn ich den Jungen erfaufe, exr ift dann mein,
denn die Seele mufp ich dann haben. Der Mann fann dann
wieder zu mir.” Aha, dachte ich, der Glaube, daf man den
WNeenjchen durch den Lebens-Drang feffelt, wenn man ein
Tretben auffithrt, was Jo dhnlich ift, wie das Gefibhrliche,
wa8d {ie mit mir angefangen hatte.

,Du, wenn der wieder fommt, haw' i ihm den Sau-
Hafen ab. Ex joll fich den Bart jcheren, dex...

3¢ mup div noch erzdahlen, wie ich mich verjehentlich
am Scdhwang fejthielt. Er wollte, daf ich thn rein laffen
jollte, ich nicht. Cr {chlug, ich), ich bin nie gemein, habe aber
gemerft, daf er jedesmal eine Portion mehr befam. Das
Eijen, weit du. Da hielt ich den Efel am Schwang, ex
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war gang geveizt, weil ich nicht lo8lie, und ging auf mich
su. b hob ibhn, lief ihn fallen, und dasd Tier ging durd).
Ein Efel, dexr ijt ja dumm. Er fam gwar uriic, aber mit
pem gangen Drect, dex fich fitr den NMann ziemt.

Da bin ich dem Jungen jrech gefommen, er war ja
exft treu, dann jrech. Jch habe ihm den Unterjchied gezeigt.
Der Efel fann mebr, jagte ich. Er war verriicft, lief den
Efel am Baum aufziehen, bis der fich nicht mehr o al8
Wann ftellte, und...” Jch unterbrach, ,Lie, du jagit, dex
Junge war eiferfitchtig, weil der CEfel den Lingeren
hatte?” — ,Ja, er war das. Jch) Jab, wie er den Schwany
ant der Hacfe anband, dann das Tier des Nachbarn, der ijt
dreimal jo grop, etn Maultier, oder ein Tier, das {ich viel-
leicht al8 Bferd beffer antreiben [aft, und jog dasd Ejel-
Kind, er ijt erwachien, itber etnen Ajt, bi8 ich ihn dann
anfah.”

3¢ war ein wenig unwillig, das flang, wie wenn
man ein Litgenmadarcdhen auftifeht. ,Mein,” jagte fie, ,ich
fann dag o geigen. Jch bhole das, wad du fannjt, und
pann, wad ich fann, und du muPt dabei den NWund Hffnen,
i titffe.” Ste gab dem Mund den Jungenfuf, hob den
Finger, bi8 i) Dem erjten, leichten Schrei tun 1ollte,
,odt, du muft, ich will, aber {chrei, wenn du fannit.”
Damit hielt fie mir den Nund zu, ich war fo gut wie am
Schlup, tam aber nicht. Dann: ,Wir machen das, jo wie
wenn ich) den PWann habe. Er will, daf ich e8 lange fann.
Du muft den Baud) zeigen. Dann dritck ithn miv. Jch fann
dbann ein Giinden-Kind haben.” eh quafte, weil ich
benommen war, fie {temmte den Bauc) gegen mein Bein,
und im Augenblict, al8 ich fajt joweit wax, {hrie jie: ,ch
fange den Efel, der fich jo dumm frdgt, er tragt {ich, nur
fich.

e fret{che, wenn ich jorweit bin.”
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Gie wollte aber wieder ab der Beit, wo fie fajt fam,
ein Wort Jagen. ,Jch fann den LTritt fitr dasd Eifen faijt
nicht mehr betreten. Jech fann den Maultier-Lretber ja
leicht am Iitgel faffen. Der ijt zu wingig. Du ...”

Jch fam, al8 fie mich ploglich an der Hiifte anfafte,
hochhob, und im Lauf{dhritt vor das Selt trug, dann die
Hand an den Dann, dex fich in der Luft vergnitgen mufpte,
bi8 der Gtiel ein LWaffer und der Weiber-Hock ein See
mar.
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Diertes Rapitel.

Kaffee, Tee, Abfchied.

%cf) hatte die Nacht in dem Felt verbracht, an der
Geite der Frau, die {ich fiir den Wnzug der Mdnner im
Leben nur {o viel Gedanfen machte, wie fie thn angiehen
fonnte. Das heifit, fie war ja auch vielfach wie ein Nann,
wenn e8 um Mut, Tatfraft und Schnelligleit ging. So
war i) bald dem Stref ausgefest, dap mein Herz jich fiix
pa8 Tempo, wad hier an den Tag fam, nicht {o interei-
fierte. y¢ch wollte ja hier nie bletben, nur hin und wiedex
ein. GenuP, um u Hauje wieder eine Jeit jum Jach-
benfen, Uberlegen, Verdrdngen zu haben. So mup ich
jagen, daf ich mich am nacdhjten Morgen einmal fragte,
wie lange i) das wohl noch durchitehen fonnte. Da fam
miv eine (Ydee: LWie, wenn ich thr ju dem Geld, das idh
{chon gegeben hatte, noch ein Gejchent machte, wenn fie
mich dann [o8lieB? Jeh war ndmlich in Sorge, daf man
mich im Hotel vermiffen wiirde. So fam ich auf eine mix
nicht genau befannte Frau, die fich im FSelt vifelte, na, ich
war eben noch) im Halbjchlaf. Sie: ,Du, der Weizen ijt
feit, der fleine, {chmdachtige Freund ift da. Jch bin fiiv ihn
heute dageblieben, denn ich wollte die Macht mal gut exle-
ben.”

Gie trat in den Cingang, dann ein Hauch), fort war
ie.

b fam bald gang ju mir, war allein. Der Magen
fnurrte, denn i) Hatte nur Waifer, Tee und Datteln
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exhalten. Lie, wenn e3 hier ein Eijen gab, das ich miv lei-
ften fonnte, denn da8 Geld war {chon fajt verbraucht...
Ah, dachte ich, der Sact. Wie, wenn dadg Geld fehlt? ch
{chaute hajtig, genau, eS8 war alle noch da. PWan war ehr-
lich. ©o nabhm ich ein wenig traurig den Sact, wollte mein
Geld jihlen. DeSdémonée fam zuriicf, blieb vor dem
Eingang fjtehen, jtemmte die Hdanbe in den Nacen und
wollte den Geldbeutel aus der Tajche angeln, mit dem
Fup! Cin Spiel, denn fie war nie ohne Talent, dbasg Gute,
was die Menjchen hier wuften, aucd) anzunehmen, das
Beffere davaus ju machen. ,Lie,” jagte ich, ,du pieljt, ich
arbeite?” Gie lachte: ,Du mupt heute hier etnmal auf den
Mait, wir macdhen ein Wett-Klettern. Wer gewinnt, joll
pas Fejteffen an der Spige einnehmen.” Sie freute {ich,
paf ich erfchraf. ,Man fieht, daf du mit den Mannern gut
mitfommit,” lobte ich, ,du wirft ficher der Schnelljte oben
jetn.”

,Nein, ich laffe hier da8 Efjfen nie allein. Jur die
Panner ditrfen das, wir miiffen, fieh ....” Sie deutete
jum grofen Hausd, dad fich in der Witte des Dorfes
befand. ,Siel), e8 jteht, der Maft ift flar. Du fannit abex
auch zujehen, dann mupt du an das Enbde, die anbderen
piirfen guerjt efjen.”

3¢h fand die Jdee, nach dem Effen noch etwas die
Mtitdbigteit 31 vertreiben, befjer, als jie fich davor {chon zu
holen, und jagte: ,Lir werden jehen. ) mufp heute ins
Hotel, denn man wird mich fonjt fuchen.” Sie wufpte, was
Not tat: ,Jch fann nicht mit, dDenn man witrde mich hier
einfach beleidigen. So muft du allein hin, Wir {ehen uns,
wenn du willjt, am Abend.”

3¢h war itbervajcht, wie jchnell jie dachte. So fonnte
ich den Tee, den ich exhielt, nicht geniepen, denn ich war
jebr ungeduldig.




49

Schnell war ein wenig Grad von meiner Kleidbung
abgejtreift, i) wollte mich auch noch wajchen, lief das
aber, weil hier nur ein Brunnen vorhanden war. Jch fand
den Wagen, etwas abjeits ded Dorfes, der aber nur fo
weit fam, daf ich den Rand ded Dorfed noch jal): BVenzin
alle! Man hatte das einfach ausgepumpt.

3¢ fam alfo ju Fup zuritd. Der Wadhpojten wugpte,
was ju tun war. Man {oll aber tmmer im Kopf hell wach
bletben, wenn man allein ijt. Jch? Wer fann das, wenn
alles zugleich tmmer nur von dem einen, fleinen Kopf ju
entjcheiden ijt! So war bald der lbeltdter, den hier jowie-
jo jeder fannte, ermittelt. Gxr mup aber fehr froh gewefen
jein, al8 i) das8 VBenzin zuriicfhaben wollte, denn der
Wann war der fleine, jreche Junge. Er war gany zufrie-
pen, dafp er mir Diefen Streich gefpielt hatte. Jjch wax
sufrieden, dDaf nicht mehr Unheil jujammengefommen war.
Bald fonnte ich weiter, yum Wagen uriict.

Jm Hotel war man dad Leben wie immer, ohne den
rachjiichtigen, fernen, aber fehr geargerten Ehepartner,
nach) und nach gerwohnt. ©o fonnte ich mich in der Stille
meine8 Jtmmers vafieren, dann wajchen, und ein wenig
yoerfhomern”. Jch trat aber {o gut, fo leicht, {o frijch auf,
paf mein Freund {ich herantraute.

,Du fiehjt ja gang gut aus, es fehlt nur, dap du noc)
ein wenig Gpecd anjet.” Jch war wohl abgemagert. Dex
Grund: das Eifen. €S gab ja nur immer ein paar Datteln.

©o, dachte ich), dad ift die Lural. Entweder gut effen,
oder gut [ieben. BVeided zujammen nur, wenn man eine
Frau hat. Sie mup noch) gefunden werden, dachte ich). Vet
bem Wetter nicht gut, denn e8 3og ein Sturm auf. Jh
fonnte nicht wieder guriicf.

e will nun nicht den Tee, der mich fo aufgemobelt
hat, 1ibergehen. Der war namlich fiix mich immer nur aus
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per Kanne. WAlfo, ich wollte noch einmal guriict.

Bald, nachdem der Sturm {ich gelegt hatte, es vergin-
gen ein paar Tage, war i) wieder in Wufbruch-
Stimmung. Aljo, dieSmal {chamte ich mich, ohne den fei-
nen, hiibjchen Koffer dort aujutauchen. Fch nahm aljo ein
paar bitbjche, aber da 1wohl noch mehr al8 bei Dden
Guropdern begehrte Dinge mit. Cin Wajchlappen, ein
Handtuch, ein reizendes vorfichtig zu dffnendes, nie wieder
jo bitbjches Babegeug. Fitr den Herrn? Fa, aber fitr die
Dame, die oben ohne tragt, auch.

Am ndchjten NWorgen fubr ich (8. Bald da, ftand ich
auf dem Play vor dem Dorf. Man wufpte, wer i) war.
3ch befam aber dieSmal nur den alten, {ehr dDummen
Later zu fehen. Gr wollte jeine Tochter ...

3ch lieB thn unbeachtet, dann das8 Schonjte: Man
hatte fich noch ein paar neue, jchonere Sitten ausgedacht.
3¢ wurbe ndmlich gur Hittte, die fiir mich nun ein flei-
ner, alberner Schery war, gefithrt, durjte dann aber mit
ber langen, fehr munteren Desdémonée den NMeft des
Tages verbringen.

Diedmal nicht, wie die im Hotel. Jch wollte namlich
fehen, wie {ie fich als Waffe fitr die anbders, diimmer
Denfenden einfepen lief.

,Du, wie heipt du?’ fragte fie. ,Jch bin Gerard,
eigentlich Gerhard. Man fann in Franfreich dasd ,h* nicht
fprechen.” — O, man fann, wir! Chef, ich bin Haribo!”
Gie blies mich dabet beinahe um. Sie war ja niedlich.
Leider war fie vergeben. Jn der Mot hitte ich fie vielleicht
al8 Frau haben mogen, denn fie war noch) nicht verdorben.
Pan hatte {ich aber bet uns gejchamt.

3¢ war aber {o fehr allein, dap ich mir dervartige
Gedanfen macdhte. So lief ich e8 auf ein Ratjel anfommen:
Wie wiirde {ie europaifche, hier ungewohnte Bildbung auf-
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nehmen? Jch dachte nicht an Eleftrotechnif, was ic) {tu-
piert hatte. Wtan biite {ich vor dem modernen, jchlecht ver-
allgemeinert zu denfenden Trieb, die Technif al3 nitlich,
tmmer nur hilfreich hinguitellen. Durch die Technif hatte
ich Geld, aber feine Frau gefunden. Sie hitte dbas Denfen,
pas der Technifer metft an den Tag legt, verjehentlich al3
WAngabe, ja fogar al8 Aberglauben abgetan.

Go fam mir ein Gedanfe: ,LWie, wenn du mir jagit,
wer hier den Mann vermdh[t?”

Gie verftand: ,LWir {ind hier nicht Mohammedaner,
jeit die Franzojen fich fiir und gebalgt haben. Man muf
pen Priefter aud Dder ndachjten, fehr weit entfernten
Giedlung rufen. Er fann aber nur, wenn du ein wenig
freigiebig bijt.”

) war gang frol. ,Wer fann aber hier noch etwas
auf den Tvintjpruch, den die Franzojen haben? Fch meine,
wenn man gris (betrunfen) ijt, wer muf dann den Mann
auf dad Pferd binden, wenn er {ich nicht vithrt? Feh fann
pann ja nur noch fiir den Wbend hier bleiben, denn der
Urlaub iit faft vorbei.”

Sie verjtand: ,Lenn du wild bijt, mufpt du hier trin-
fen. Wer aber gang brav bleibt, darf fich noch etwas ohne
pen Fujel zuvechtfinden. Jch bhelfe, wenn du fein brav
bleibjt.” Sie hatte aljo das Spiel durchjchaut. Jch wollte
ndamlich nur einmal fitr den Wugenblict den Schnaps, der
fitv die Gropen {o gut ift. Wir war, al8 ob ich dann fiix
fie mehr zu fagen hdtte, denn fie war ja noch fiiv mehr
Gpage zu haben. Sie brachte eine Flajche, band fie auf
einen Stiel, der fich fitr den Treiber geeignet hitte, und
jang: ,0, c’est si bien ..“ e befam den Lreibitoff nicht
mit, denn fie fand e8 (ujtig, die Flajche auf den Stiel u
{tellen, dann in den Boden ju veiben, bis das Ding jtand.
Dann ein Ruct, e8 war wieder draupen. Jch {ollte das
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nachmachen. €3 ging, aber der Stab war nur halb {o weit
brin, wie bet thr. Sie ficherte: ,Du, fann ich) das jehen, wie
der Stab da ift?” Sie nahm dasd Tud), dad man fitr den
WAugenblicf al8 Tajchentuch fennt, al8 Rangzeichen, nahm
einen Stoffballen, der in der Hiitte lag, und jeste hn zur
Flajche: ,Du, der Ballen ift ja ein dDummes Ding. Er muf
miv tmmer den fleinen, fernen Mann erfegen. Jch beife
thn. e fnete thn. Wber er hat nur einen  Tag, dann
fommt der Mann.”

e verjtand, aljo ein Teddi. ,Der tjt aber Jehr [eb”,
jagte ich. ,JMein, der Mann ijt fehr bofe. Er will das Geld
nie herausriicfen, bi8 ich eS8 dann einmal habe. Gr gibt
aber, was er einnimmt, denn ich) fann den einfach an der
JNafe drehen. Dann geht e8.”

3¢ nabm an, daf er in den richtigen, gang fejten Halt
genommen, dann dad Geld abgenommen, der Hut einge-
nommen wurde. Hut? Fa, da gab e einen: der, den die
Golbaten hier tragen!

Der Spaf, wenn er mal fame: Jch wollte das jehen,
wie er {ie von oben anjal). Die war wohl ein wenig {lei-
nex, wenn fte {ich in die Knie bog.

Nein, dad gefallt mir, dachte ich. Sie fam eben von
einem Bummel, hatte den Kopf hoch: ,Du, exr fommt. Der
Kleine, der {ich fitr den Sauregen geplagt hat.”

3Jch {chaute, wer das fein follte. Wein Blicf war aber
etias verwirrt. Ploglich legten fich ywei Hdinbe um mein
Geficht, und: , b, der Freund.” So, eine MWannerftimmnte.
3¢h befam wieder Sicht, und erfannte, daf der Ehemann,
per mir von den Bildern befannt war, zuriictgefelhrt war.

Gr fuchtelte, ,Du, ich bin nur jo froh, weil jie Geld
hat. Die mup den Rejt bann noch von den anderen, die {ich
suritcthalten, haben. Jch”, er faltete die Hande, ,bin {o
pantbar.”
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Das glaubte ich. Jch war ein wenig nervds, denn dex
Gpap war fitr den Wann {icher ein wenig peinlich. Cr war
aber jojort einfichtig: ,Du, man muf {ich ja fitr die Hilfe
bedanfen. Wir laden dich heute ein.”

3¢h dachte: ,Ma, wenn das geht. Der fann ja dann
bet Dem Leibwachter jein Bedauern ausddriicten, wenn der
midh) einfach vor den Kopf jtopt.”

©p, wir waren aljo zujammen. Der Mann war gany
normal, ein wenig {leiner, al8 die Hohe, aber nur jo, daf
fie ihn gut anldcheln fonnte. Dad war ja nur ein
Sentimeter. Die itbertreiben, dachte ich, aber mit dem
Wann fann {ie dennoch nicht alles, mit miv fonnte fie noch
mebr.

E38 gab nun Tee, dann Kaffee, und hinterher den ech-
ten, miv fehr angenehmen Pillaw. Mit dem Neis wdre ich
aber nie jatt geworden, wenn der Mann nicht ftetd zum
Nachjchenfen aufgefordert hiatte. Man fieht, der verjtand,
paf die Guropaer fich nicht {o jchnell an des Effen wagen,
wenn fite Gajt {ind. Das heift, wenn der Gajt fich
benimmt.

3¢ Lann mich aber noch um vieles, was ich gefehen
habe, vergebens bemithen, wenn ich nicht den Tag erwah-
ne, an dem ich mich al8 Kaffee-NMann betdatigte. Der Kaffee
war ndmlich letder ohne Mildh. Man hatte gar nicht
panach gefragt, wieviel ich haben wollte, und auch nie, ob
mit Mildh, und mit Sucter. So war ich tmmer verlegen,
wetl mich der groBe, {cheue Freund des Haujes, der nun
per Fremde war, nicht jo gut in die Schranfen wies. Fch
wollte nie tmmer nur den Pajjiven {pielen. So fam ich auf
die (Ybee: ,Wer fann mir fagen, ob ed hier Milch fitr den
Kaffee gibt?”

Der Mann: ,Die Frau hat das gewupt. NWan trinft
ihn hier {hwarz. Du, willjt du mein gutes Hery fehen? Du
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fannit meine Freude verjtehen, denn nun fann ich fiiv ein
ganged Jahr Urlaub nehmen. Du hajt das Fujtande
gebracht. Lie fann ich helfen, denn mit den Kithen willjt
bu nie zu tun haben. Wir haben hier nur Fiegenmild.
Dasd Kind hat ja die DMiutter, der Vater trinft dbann den
Schnaps, ich bin aber fitr dasd Teilen.”

Gr ging ein wenig nach draupen. Bald wufte ich den
Grund: ,Du”, jagte die Frau, ,ich fann das jagen, ex
jucht, wen du heute abend haben fannit. Gr will, daf die
anderen auch weniger arbeiten miijjen.”

3 als Wohltiter de8 Stammes? Dad fam mix
lacherlich vor. Man fann {ich denfen, daf ich nicht begei-
{tert, jondern ein wenig mulmig die Ritcffehr des Mannes
ermartete.

Gr fam: ,Du, fie hat fich verlacht. Jch wollte, daf
man dir den Tee vermijcht. NWan fann das. Du muft nodh
warten.”

MNa, wasd ijt dag? Jch mochte dad nicht genau fejt-
{tellen, aber die Taife, die ich nun erhielt, war mit einem
Nal etwas weif getrdanft. Sie war aber nur o ditnn, daf
ich fragte: ,LWer hat dad gemacht? Wie, wenn e3 o mert:
witrdig fchmectt? Jch Lann das fagen, es fchmectt nach mei-
nem Rezept, wenn ich) Hunger habe: nach Butter. Jft da
Butter drin?” — ,Nein, 8 ijt nur etwas, dasd {o gut ift,
daf du das haben folljt. Jur trinfen, e wird falt.” Jch
trant, der Gejchmact jchien nun ehex, wie wenn ich harten,
alten Sirup gu Gebact nehme. Da: ,Was, ijt e8 etwa Tee,
der fich fitr Den Cyport eignet? Jch meine, it e8 Trauben-
Tee, der mich ja nun nach Schnaps evinnert?”

Pian lachte. ,Fch, du, {o, das ijt die Milch), die heute
hier verfauft wird. Eine Frau ijt jo fleiBig, dap {ie etwas
abgibt. Man mup {ich hinbegeben, fie hat dann ein wenig
fitv andere.”
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FleiBig? b dachte, der Gejchmact it ja fiir den
Wiann, der dasd will, eher ein Jugejchent, den die {chien zu
trinfen.

3 erfundigte mich: ,Ja, fie ift ein wenig dumm.
Wan mup nie trinfen. Cin Shlud Sdhnaps, und du
fannit nicht jtehen. Jch will nun dag Getrant fitr den
Abend holen.”

Kury davauf fam ein Junge. Cr hielt ein Kofferchen,
pas fich fitr ithn pusig ausnabhm, in der Hand. Jn ihm wax
auBer vielen, unleferlichen Setteln auch ein Manustript,
pas ich fehr gern genauer gelefen hatte. €3 enthielt alle
moglichen, miv unbefannten Formeln. Wber am Schlup
erfchraf ich: Die Wnjchrift, bdie 1ich Dbemerfte: M
Sarcophage, a Granada’ ) war in der Lage, den Text,
per darunter {tand, ju verjtehen:

Te, amice, in hoc pago saluto. Semen in oppido, arbor
in terra, fossa in ...

8 waren alfo Latein-llbungen. Man muf fich vor-
ftellen, in diefer unfultivierten Gegend. LWer aber hitte
bas gedbacht!

b 3o den Mund ju einer Frage, die ich nicht aus-
fprechen fonnte, den Dder Junge: ,LWir find bhier zux
Schule, um zu lernen. Man muf aufj dag Stdadtchen, auf
pag Land, hin und guriicf. Wer hilft, daf ich den Lehrer
gut machen darf, denn ich mup mich beeilen.” Cr {ollte, wie
ich exfubr, jelbjt einmal Unterricht geben, obwohl exr erit
pen Text fchreiben gelernt hatte.

Der Junge gefiel miv, denn er wollte lexnen. €S wax
dabher Seit, die Jeilen zu exfldven.

AL ich mich fitr den Fettel, der noch) daneben lag,
interefjierte, fam ich auf einen intereffanten Hinmweis.

Da jtand: ,Wie ich bin, fo folljt dDu einmal fein.”

Das tlang philofophifch. Jch fragte: ,Lernit du aud
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pen Glauben, den du hier aufgejchrieben haijt?” Cr ant-
wortete: ,ch fann ja nur das, was der Lehrer weif. Cr
lagt mich) tmmer dad Gleiche, wad er fann, machen. So
weif ich nicht, was hier jteht. €3 ijt ja alled nur miindli-
cher Unterricht.”

3¢h verjtand. Die alte, frither auch bet unsg 1ibliche
Niethode. NWan hatte noch fein Geld, um Bitcher zu fau-
fen.

3¢ fragte: ,LWie, wenn i) dich mal in der Schule
befuche? Dann fann ich den Untervicht jehen. Man bilft
dir, wenn man fich ein wenig fitr den Lehrer intevefjiert.
Gr fann dann mehr, wenn er das auch lieft, was ich jchon
oft gehort habe. Miniatur-Biicher, die ich hier dabei habe,
fann ex dann al8 Gejchent mit den anderen lefen.” ) 309
ein fleines, mit einem lateinifchen Text flein bedructtes
Bud) hervor. ES war von mir. Jh fchenfte eS8 dem
Sungen.

Pian {oll nicht alles, wad man tut, nach der freien
Vrefle machen, dasd heift, nur ein Teil wird gefchrieben,
ein groper Teil ift nur fitv den Menjchen, den man fennt,
oder fogar ein Geheimnis. Dabher itbergehe ich Ddie
Ritcffehr. Sie war nur joweit interefjant, al8 wir gute
Freunde blieben. Jch fchreibe, wenn ich Jeit habe, einen
Brief. Gr fommt an, und man antwortet.

Was ich noch bet dem alten, aber fleifig arbeitenden
Schullehrer gelernt habe, mag man an anderer Stelle
nachlefen. Soviel: Er hat fich bet mir immer gemeldet.
Pan {ieht, jo ein WAusflug it ein Wagnis, aber audh
Gewinn.
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